Epson Stylus* SXST0W/ TX550W series EPSON

EXCEED YOUR VISION

Navodila za uporabo-osnove

- za uporabo brez rac¢unalnika -

Osnovni vodic za rad

- za uporabu bez racunala -

YnaTcTBO 3a OCHOBHU onepaunu

- 3a ynotpeba 6e3 komnjyTep -

Osnovni vodic za rad

- za upotrebu bez ra¢unara -




O teh navodilih
O ovom vodi¢u
3a oBa ynaTcTBo

O ovom vodicu

Med branjem navodil upostevajte naslednje:

Prilikom citanja uputa molimo Vas da obratite paznju na ove smjernice:

rlOLII/ITyBajTe ' OBME HAaCOKM flofeKa ro Yymtate ynaTtcTBoTo:

Dok citate uputstva pratite sledece smernice:

Opozorilo:

Opozorila je treba skrbno
upostevati, da preprecite telesne
poskodbe.

Upozorenje:

Potrebno je ¢vrsto se drzati
upozorenja kako biste izbjegli
tjelesne ozljede.

Mpepynpepysatbe:

Mpepynpepysatbata Mopa Aa ce
noynTyBaar 3a Aa ce nsberxHar
TenecHV noBpeay.

Upozorenje:

Upozorenja se moraju pazljivo
pratiti da bi se sprecilo
povredivanje.

Previdno:

Ukrepe je treba upostevati, da
preprecite poskodbe opreme.

Paznja:
Potrebno je obratiti paznju kako
biste izbjegli ostecenje uredaja.

BHuMmaHue:

3abenewKkuTe 3a BHUMATENHOCT
Mopa Aia ce NoYnTyBaar 3a Aa ce

u36erHe owTeTyBatbe Ha onpemara.

Oprez:

Mere opreza se moraju postovati
da bi se sprecilo ostecivanje
opreme.

N

Morate upostevati, da preprecite
telesne poskodbe in poskodbe
opreme.

Potrebno je obratiti paznju kako
bi se izbjegle tjelesne ozljede ili
ostecenja uredaja.

Mopa fa ce nounTyBaar 3a Aa
ce 136erHaT TenecHn NoBpeaw 1
oliTeTYyBatba Ha onpemara.

Mora se postovati da bi
se sprecilo povredivanje i
ostecivanje opreme.

i

Opomba:

Opombe vkljuc¢ujejo pomembne
informacije in nasvete za
uporabo tiskalnika.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i naputke za uporabu
pisaca.

3abeneLuka:

3abeneLuKnTe COAPKAT BaXKHU
MHbOPMaLIN 1 COBETU 3a
KOPUCTEHE Ha MeyaTayor.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i savete za upotrebu
Stampaca.
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Prikazuje Stevilko strani,
kjer lahko najdete dodatne
informacije.

Ova oznaka upucuje na broj
stranice na kojoj moZzete pronaci
dodatne informacije.

MocouyBa 6poj Ha cTpaHuLua
Kajie MoXe Aa ce HajaaTt
[LONONHUTENHN UHGOPMaLUN.

Oznacava broj strane na kojoj se
mogu nadi dodatne informacije.
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Obvestilo v zvezi z avtorskimi pravicami
Napomena o autorskim pravima
3abeneluKa 3a aBTOPCKMTE NpaBa

Obavestenje o autorskim pravima

No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording, or otherwise, without the prior
written permission of Seiko Epson Corporation. The information contained herein is designed only for use with this product. Epson is not responsible for any use of this information as applied to other
printers.

Neither Seiko Epson Corporation nor its affiliates shall be liable to the purchaser of this product or third parties for damages, losses, costs, or expenses incurred by the purchaser or third parties as a result of
accident, misuse, or abuse of this product or unauthorized modifications, repairs, or alterations to this product, or (excluding the U.S.) failure to strictly comply with Seiko Epson Corporation’s operating and
maintenance instructions.

Seiko Epson Corporation shall not be liable for any damages or problems arising from the use of any options or any consumable products other than those designated as Original Epson Products or Epson
Approved Products by Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation shall not be held liable for any damage resulting from electromagnetic interference that occurs from the use of any interface cables other than those designated as Epson Approved
Products by Seiko Epson Corporation.

EPSON® and EPSON STYLUS® are registered trademarks, and Exceed Your Vision is a trademark of Seiko Epson Corporation.

SDHC™ s a trademark.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro, MagicGate Memory Stick, and MagicGate Memory Stick Duo are trademarks
of Sony Corporation.

xD-Picture Card™ is a trademark of Fuji Photo Film Co., Ltd.

General Notice: Other product names used herein are for identification purposes only and may be trademarks of their respective owners. Epson disclaims any and all rights in those marks.
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Pomembni varnostni napotki

Vazne sigurnosne upute

BakHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa

Vazna bezbednosna uputstva
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Uporabljajte samo prilozeni
napajalni kabel. Uporaba
drugega kabla lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar.
Kabla ne uporabljajte z drugo
opremo.

Prepricajte se, da napajalni
kabel ustreza vsem lokalnim
varnostnim standardom.

Tiskalnik namestite blizu
vti¢nice, kjer je mogoce
napajalni kabel enostavno
izkljuciti.

Uporabljajte samo tisto vrsto
napajanja, ki je navedena na
nalepki.

Preprecite poskodbe in
odrgnine kabla.

Med kopiranjem, tiskanjem ali
skeniranjem ne odpirajte enote
za skeniranje.

Koristite samo kabel napajanja
koji se isporucuje s ovim
proizvodom. Uporaba drugog
kabela moze za posljedicu
imati pozar ili strujni udar.
Kabel nemojte upotrebljavati s
drugim uredajima.

Provjerite odgovara li kabel
lokalnim sigurnosnim
standardima.

Pisac smjestite blizu zidne
uti¢nice, tako da ga mozete
jednostavno iskljuciti.

Koristite iskljucivo onaj izvor
napajanja koji je naveden na
naljepnici.

Pazite da se kabel ne osteti ili
ne izlize.

Nemojte otvarati jedinicu za
skeniranje tijekom kopiranja,
ispisivanja ili skeniranja.

Kopucrete ro camo Kabenort 3a
CTpyja WTO Ce ncrnopavysa co
nevatayoT. Kopuctereto Apyr
kaben Moxe Aa npefn3BmKa
noxap vunu ctTpyeH ygap. He
KopucTeTe ro Kabenot co apyra
onpema.

MposepeTe fanu kabenot
3a CTpyja e BO COrnacHocT
CO CUTe BaXeuKu JIOKasHu1
6e36eHOCHM CTaHAAPAN.

MocTaBeTe ro neyatayor 6nmsy
A0 SUAeH WTeKep 3a Aa Moxe
NeCHo fla ce OTKauu Kabenot
3a cTpyja.

KopucTete camo 13Bop Ha
HanoijaHae LITO € Ha3HaYyeH Ha
eTukeTtaTa.

He po3sonyBajte kabenot fa ce
owTeTn UNN NCKNHe.

He oTBOpAjTe ro ckaHepoT
Ao[eKa ce Konupa, neyatn unn
CKaHupa.

Koristite samo kabl za
napajanje prilozen uz stampac.
Upotreba drugih kablova moze
izazvati pozar ili strujni udar.
Ne koristite kabl ni sa kakvom
drugom opremom.

Uverite se da je kabl za
napajanje u skladu sa
odgovarajucim lokalnim
standardima zastite.

Stavite Stampac blizu zidne
uti¢nice tako da kabl moze lako
da se izvuce iz nje.

Koristite samo izvor napajanja
naznaden na nalepnici.

Ne dozvolite da se kabl za
napajanje osteti ili pohaba.

Ne otvarajte kuciste skenera
tokom kopiranja, Stampanja ili
skeniranja.
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V tiskalniku in okoli njega ne
uporabljajte prsil, ki vsebujejo
vnetljive pline. V nasprotnem
primeru lahko povzrotite pozar.

Tiskalnika ne servisirajte
sami, razen v primerih, ki
so v dokumentaciji posebej
razlozeni.

Kartuse hranite izven dosega
otrok; ¢rnila ne pijte.

V primeru, da ¢rnilo pride v

stik s kozo, jo sperite z milom

in vodo. Ce pride ¢rnilo v stik z
o¢mi, jih takoj sperite z vodo.
Ce se kljub temu pocutite slabo
ali imate tezave z vidom, takoj
obis¢ite zdravnika.

Ko kartuse vzamete iz
embalaze, jih ne stresajte; lahko
pride do puscanja.

Ce kartu3o odstranite, ker

jo zelite uporabiti kasneje,
obmogje za dobavo ¢rnila
zavarujte pred umazanijo in
prahom ter kartuso shranite
na mesto, kjer je tiskalnik. Ne
dotikajte se dovoda ¢rnila in
njihove okolice.

Unutar pisaca ili oko njega
nemojte koristiti proizvode
za rasprsivanje koji sadrze
zapaljive plinove. To moze
uzrokovati pozar.

Nemojte pokusavati popraviti
pisa¢, osim u slu¢ajevima

koji su posebno objasnjeni u
dokumentaciji.

Spremnike za tintu Cuvajte
izvan dohvata djece i nemojte
piti tintu.

Ako ruke zaprljate tintom,
operite ih sapunom i vodom.
Ako tinta dospije u o¢i, odmah
ih isperite vodom. Ako i nakon
toga osjetite nelagodu ili imate
poteskoce s vidom, odmah se
obratite svojem lijecniku.

Nemojte tresti spremnike tinte
nakon sto ste otvorili njihova
pakiranja jer to moze izazvati
curenje tinte.

Ako iz pisaca izvadite spremnik
tinte kako biste ga koristili
kasnije, zastite podrucje za
dovod tinte od necistoce i
prasine, a spremnik pohranite
u istom okruzju kao i pisac.

Ne dodirujte ulaz za tintu ili
podrugje oko njega.

He kopwucTeTe cnpejosu wro
CcoApXaT 3anannBu racosm BO
VNN OKoMy Nevatayor. Taka
MOXe Aa NnpeaunsBmKaTe noxap.

AKo He e noce6Ho objacHeTo
BO JOKyMeHTaLujaTa, He
obupayBsajTe ce camu aa ro
nonpagarte neyaTa4yor.

YysajTe rv Kacetute co
MacTVo BOH OCer Ha Aelja 1
He MnujTe ro MacTunoTo.

AKO BM KamnHe MacTuio Ha
KoXKaTa, 0AMUjTe o CO CanyH 1
BOAa. AKO BU Bnese BO ouunTe,

ncnnakHeTe rv BeHall co Boja.

AKoO cé yluTe BU € HenpujaTHO
wnn nmarte I'IpOGI'IEMI/I CO BMAOT,
Be/lHall OfjeTe Ha nekap.

He npotpecyBajte rn kacetute
CO MaCcTWIO OTKaKo Ke r
OTBOpPWTE, TaKa MOXe Aa
nporeuvar.

AKo BaauTe KaceTa CO MacTuno
3a nofoLiHeXHa ynoTpeba,
3alTMTETe rO AENOT 3a
ncnywrambe MacTuno og
HeUNCTOTUM U MpaLLvHa
uyBajTe ja KaceTaTa BO UCTU
YCNOBW KaKo nevyata4yot.

He ponupajre ru otBopoT

3a vcnywrame Mactuio n
NPOCTOPOT OKOJTy Hero.

Ne koristite aerosole koji sadrze
zapaljive gasove unutar ili oko
Stampaca. To moze izazvati
pozar.

Ne pokusavajte sami da
popravite stampac osim ako
je to posebno objasnjeno u
dokumentaciji.

KertridZe ¢uvajte van domasaja
dece i ne pijte mastilo.

Ako mastilo dospe na kozu,
sperite ga vodom i sapunom.
Ako dospe u o¢i, odmah
isperite vodom. Ako i dalje
osecate nelagodnost ili ne
vidite dobro, odmah se obratite
lekaru.

Ne tresite kertridZze nakon
otvaranja pakovanja jer to
moze izazvati curenje.

Ako izvadite kertridz radi
kasnije upotrebe, zastitite izlaze
za mastilo od prljanja i prasine

i Cuvajte kertridZ u istoj sredini
gde i stampac. Ne dodirujte
izlaze za mastilo i okolnu
povrsinu.




Navodila za nadzorno plos¢o
Vodi¢ za upravljacku plocu

Bogwnu 3a KOHTPO/IHATa Tabna

Vodic¢ za kontrolnu tablu
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Vklopi/izklopi tiskalnik. ~ Odpre nacin Copy. Odpre nacin Memory Odpre nacin Photo. Odpre nacin Scan.
Card.
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Oblika komandne plosce je odvisna od podrocja.

Izgled upravljacke ploce se razlikuje od lokacije do lokacije.

[ln3ajHOT Ha KOHTpONHaTa Tabna 3aB1CK Of 3emjaTa.

Izgled kontrolne table zavisi od trzista.
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Nastavi Stevilo kopij.

Podesava broj kopija koje
Zelite ispisati.

OppepyBatbe 6poj Konuu.

Podesava broj kopija.

AV 4P o«

Oznaci fotografije in
menijske elemente.

Odabire fotografije i stavke
uizborniku.

Opbviparbe doTorpadpum
WM CTaBKM HAa MEHNTO.

Bira fotografije i menije.

=

Prikaze podrobne
nastavitve posameznega
nacina.

Prikazuje detaljne postavke
za svaki nacin rada.

MpukaxyBarbe feTanHu
MOCTaBKM 3a CEKOj PeXMM.

Prikazuje detaljna
podesavanja za svaki
rezim.

"

Odpre nacin Setup.

Ulaz u nacin rada Setup.

BknyuyBatbe Ha peXUmMoT

Setup.

Ulazi u rezim Setup.

@

Zaustavi kopiranje/tiskanje
ali ponastavi nastavitve.

Zaustavlja kopiranje/ispis
ili vraca postavke na
pocetnu vrijednost.

MpeKuH Ha KonuparbeTo
WM NevaTereTo

VN peceTmparse Ha
nocTaBKuTe.

Prekida kopiranje/
stampanje ili ponistava
postavke.

D)

Prikazuje stanje
brezzi¢nega omrezja.

Potvrda stanja bezi¢ne
mreze.

MpuKaxyBatbe Ha
cocTtoj6aTa Ha 6e3xmyHaTa
mMpexa.

Prikazuje status bezi¢ne
mreze.
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Prekli¢e/se vrne v
predhodni meni.

Odbacuje unos/vraca na
prethodni izbornik.

OTKaxyBatbe 1 BpaKarbe
Ha NPETXOAHOTO MEHM.

Prekida rad/vraca se u
prethodni meni.

=T

Spremeni prikaz fotografij
in fotografije obreze.

Mijenja nacin prikaza
fotografija ili ih obrezuje.

MeHyBatbe Ha NpuKasoT
Ha ¢oTorpadpum unm
OTCeKyBatbe [1eN10BU O
doTorpadunTe.

Menja prikaz fotografija ili
ih opseca.

g

Zazene kopiranje/tiskanje.

Zapocinje kopiranje/ispis.

Ce NouHyBa o Konupatbe
WU nevaterbe.

Zapocinje kopiranje/
Stampanje.

Prilagajanje kota zaslona LCD
Podesavanje kuta LCD zaslona
Mpunarogysare Ha aronot Ha LCD-ekpaHoT

Prilagodavanje ugla LCD ekrana

Za boljsi pregled lahko dvignete in prilagodite LCD zaslon.
MozZete podici i podesiti kut LCD zaslona radi bolje preglednosti.

Moe ga ro nogurHete 1 npunarogmte aronot Ha LCD-ekpaHOT 3a nopo6ap
nperneg.

Radi boljeg prikaza mozete podizati LCD ekran i podesavati njegov ugao.



Uporaba zaslona LCD
Uporaba LCD zaslona

KopucTterwe Ha LCD-ekpaHoT

KoriS¢enje LCD ekrana

~ | als!
< | OK [ >
= X

Plain Paper, 44
Standard, 100

a
— Copies —

BFintE8 Settiﬁgs

a

Z gumbom + ali

- nastavite Stevilo
kopij za izbrano
fotografijo.

Koristite + ili - kako
biste odabrali koliki
broj kopija zelite
izraditi za neku
fotografiju.

Kopucrete ro +

1nu - 3a ga ro
opapeaunTe 6pojot
Konuu 3a n3bpaHata
doTorpaduja.

Koristite + ili - za
podesavanje broja
kopija izabrane
fotografije.

b

Pritisnite na € ali»
in izberite element
nastavitve.

Pritisnite < ili» kako
biste odabrali Zeljenu
postavku.

MpuTncHete < unu
» 3a f1a ja on6epete
CTaBKaTa 3a
nocTaByBatbe.

Pritisnite < ili» da
izaberete stavku koja
se podesava.

C

Pritisnite A ali ¥ in
izberite element
menija.

Pritisnite A ili ¥ kako
biste odabrali Zeljeni
izbornik.

MpwuTncHeTe A unn
V 3a Jja ja n3bepete
CTaBKaTa off MEHUTO.

Pritisnite A ili ¥ za
izbor stavke menija.

d

Pritisnite » in odprite
seznam postavk
nastavitve.

Pritisnite » kako
biste otvorili popis
sa stavkama za
podesavanje.

MputncHete » 3a
Aia ro otBopute
CMVCOKOT CTaBKM 3a
nocTaByBatbe.

Pritisnite » da
otvorite listu stavki za
podesavanje.

e

Pritisnite < ali»

in spremenite
fotografijo, ki je
prikazana na zaslonu
LCD.

Pritisnite < ili » kako
biste promijenili
fotografiju koja se
prikazuje na LCD
zaslonu.

MpuTncHete A nnn
» 3a fa ja cMeHUTe
doTorpadujata
npukaxaHa Ha LCD-
€eKpaHoT.

Pritisnite «ili» da
promenite fotografiju
prikazanu na LCD
ekranu.

f

Na obrezani sliki se
izpise ikona 1z

lkona 1z] ¢e se
prikazati iznad
onih slika koje su
obrezane.

Ha otceueHara
C/MKa ce NpuKaxyBa
MKoHarTa 1z1.

Ikona 1z se prikazuje
na opseceno;j slici.
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Dejanski prikaz zaslona se lahko rahlo razlikuje od tistih v navodilih.
Stvarni prikaz na zaslonu moze se malo razlikovati od onih u ovom vodicu.
BMCTUHCKMOT NPUKa3s Ha EKPaHOT MOXe MarKy fla ce pas/iMKyBa ofj MPUKaXKaHOTO BO OBOj BOAMY.

Stvarni prikaz na ekranu se moze malo razlikovati od onog koji je prikazan u ovom vodicu.

9

Ce imate na pomnilniski kartici ve¢ kot 999 fotografij, se na zaslonu LCD prikaze sporocilo, da izberete
skupino. Slike so razvrs¢ene glede na datum, ko so bile posnete. Za izbiro in prikaz slik v skupini,
pritisnite A ali ¥, da izberete skupino in nato pritisnite OK. Za ponovno izbiro skupine, pritisnite ﬁ
Select Location, in nato izberite Group Select.

o] Kada imate vise od 999 fotografija na memorijskoj kartici, LCD zaslon prikazuje poruku koja vam
omogucava da odaberete grupu fotografija. Slike su sortirane prema datumu fotografiranja. Za
odabir i prikazivanje slika u grupi, pritisnite A ili ¥ da odaberete grupu, a zatim pritisnite OK. Za
ponovni odabir grupe, pritisnite §, Select Location, a potom odaberite Group Select.

Kora nmate noseke og 999 potorpadumm Ha memopuckata kaptnuka, LCD-eKpaHOT NpuKaxkyBa

nopaka 3a ogbvipare rpyna. Cimkmte ce NoapeaeHu no JaTyMoT Ha CinKatbe. 3a fa ogbepete n
NPUKaXeTe CIIMKM Of rpyna, NnpuTucHeTe A unn ¥ 3a Aa opbepete rpyna, na nputncHete OK. 3a
MoBTOPHO of6upatbe rpyna, nputucHete JY, Select Location, a notoa op6epete Group Select.

Kada na memorijskoj kartici ima vise od 999 fotografija, LCD ekran prikazuje poruku koja omogucava
izbor grupe. Slike su sortirane prema datumu snimanja. Za izbor i prikaz slika u grupi pritisnite A ili
¥ za izbor grupe, a zatim OK. Za ponovni izbor grupe pritisnite }, Select Location, a zatim izaberite
Group Select.

&

Po 13 minutah nedejavnosti
postane zaslon ¢rn, da varcuje z
energijo. Pritisnite poljubni gumb
(razen ® ON) in zaslon se bo vrnil v
prejsnje stanje.

Nakon 13 minuta neaktivnosti,
zaslon se zacrni radi ustede
energije. Pritisnite bilo koji gumb
(osim® On) za povratak zaslona u
prethodno stanje.

1o 13 MUHY TV HEaKTUBHOCT,
eKpaHOT NoTeMHyBa 3a fa Wwregm
eHepruja. lMpuTUCHeTe ro Koe
6uno konye (oceeH ® On) 3a ga ro
BpaTWTe EKPAHOT BO MPETXOAHaTa
cocToj6a.

Nakon 13 minuta neaktivnosti,
ekran se gasi radi ustede energije.
Pritisnite bilo koje dugme (sem
dugmeta ® On) da biste ekran
vratili u prethodno stanje.



Delo z napravo
Upravljanje medijima
PakyBame co xapTunjaTa
Rukovanje medijima
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Izbira papirja
Odabir papira
N36umpatbe xapTuja

Izbor papira

RazpoloZzljivost posebnega papirja
je odvisna od podrogja.

Raspolozivost specijalnih medija
razlikuje se od lokacije do lokacije.

[ocTtanHocTa Ha cneunjanHute
XapTuK 3aBUCK Of 3emjaTa.

Dostupnost posebnog papira zavisi
od trzista.

14

*1
*2
*3

Ce zelite tiskati na
ta papir... **

Navaden papir

Epson Svetlo beli
papir za brizgalne
tiskalnike

Epson Prvovrstni
navadni papir za
brizgalne tiskalnike

Epson Tezak
matiran papir

Epson Papir za
fotografije za
brizgalne tiskalnike

Epson Prvovrstni
papir s svetlecim
premazom

Epson Prvovrstni
papirs
polsvetle¢im
premazom

Epson Papir za
fotografije z
izredno svetle¢im
premazom

Epson Svetle¢
papir za fotografije

Epson Papir za
fotografije

Na zaslonu LCD
izberite Tip papirja

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Ultra Glossy

Glossy

Photo Paper

Papir tezek od 64 do 90 g/m.
30 listov za papir, ki je na eni strani Ze potiskan.

Zmogljivost
zalogovnika (st.
listov)

[12 mm] *' 2

80*

80 *2

20

80

20

20

20

20

20

Poglejte v razpredelnico na desni za poimenovanja papirja v

angles¢ini.

Ako Zelite ispisivati

na ovakav papir... **  vrstu papira na LCD

Obican papir

Epson Bljestavo
bijeli papir za
tintne pisace
Epson Premium
obican papir za
tintne pisace

Epson Matirani
papir - tvrdi

Epson Papir za
tintne pisace
fotografske
kvalitete

Epson Premium
sjajni fotografski
papir

Epson Premium
polusjajni
fotografski papir

Epson Ultra sjajni
fotografski papir

Odaberite ovu

zaslonu pisaca
Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Ultra Glossy

Epson Sjajni Glossy
fotografski papir
Epson Fotografski ' Photo Paper
papir

Papir mase od 64 do 90 g/m>.

Kapacitet
umetanja (u
listovima)

[12 mm] *' *2

80*

80 *2

20

80

20

20

20

20

20

30 listova za papir koji ve¢ ima ispis s jedne strane.
Pogledajte engleske nazive papira u tablici desno.



AKo cakaTe fa
nevyaTtuTe Ha BakBa
xapTuja... ¥*

O6uyHa xapTuja

CeeTno 6ena
XapTwja 3a MacTuno
Epson

MNpBoknacHa
o6u1yHa xapTuja 3a
macTtuno Epson

MartHa xapTuja
- Tewka Epson

XapTuja 3a
MacTuIo co
dotorpadpckm
kBanuTeT Epson

MNpBoKnacHa cjajHa
doTorpadcka
xapTuja Epson

MpBoKnacHa
nosnycjajHa
dotorpadcka
xapTuja Epson

YntpacjajHa
doTorpadcka
xapTuja Epson
CjajHa
doTorpadcka
xapTuja Epson

Qotorpadcka
xapTuja Epson

W36epeTe ro oBoj
BWA XapTuja of
LCD-eKkpaHoT

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Ultra Glossy

Glossy

Photo Paper

XapTuja co TexkunHa of, 64 no 90 rp/me.

Kanauutet
Ha NnonHere
(nucToBw)

[12 mm] *' *2

80*

80 *2

20

80

20

20

20

20

20

30 nucTa XxapTuja BeKe ncneyaTeHn of efHata cTpaHa.

Bupete ja Tabenata AECHO 3a aHMMUCKNTE UMUHba 3a XapTunTe.

Ako Zelite da
Stampate na ovom
papiru... *
Obican papir
Epson Bljestavo
beli papir za
inkdzet Stampace
Epson Premium
obic¢ni papir za
inkdZet Stampace
Epson Matirani
papir - tvrdi
Epson Papir za
inkdzet Stampace
foto kvaliteta
Epson Premium
sjajni foto papir
Epson Premium
polusjajni foto
papir

Epson Ultra sjajni
foto papir

Epson Sjajni foto
papir

Epson Foto papir

I1zaberite ovu vrstu
papira na LCD
ekranu

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Ultra Glossy

Glossy

Photo Paper

Papir tezine od 64 do 90 g/m>.
30 listova koji ve¢ imaju otisak sa jedne strane.
Engleske nazive papira potrazite u tabeli sa desne strane.

Kapacitet
(listova)

[12 mm] *' #2

80*

80 *2

20

80

20

20

20

20

Plain paper
Epson Bright White
Ink Jet Paper

Epson Premium Ink
Jet Plain Paper

Epson Matte Paper
- Heavyweight

Epson Photo
Quality Ink Jet
Paper

Epson Premium
Glossy Photo Paper

Epson Premium
Semigloss Photo
Paper

Epson Ultra Glossy
Photo Paper

Epson Glossy
Photo Paper

Epson Photo Paper

15



Nalaganje papirja

&

Umeta nje papira Za uporabo papirja velikosti Legal
glejte dokument Navodila za

CraBambe xa pTI/Ija uporabo, ki je na voljo na spletu.

Pri uporabi formata Legal,
pogledajte Korisnicki vodic na
Internetu za upute.

Ubacivanje papira

BupeTe BO enekTpoHCKOTO
YnaTcTBO 3a KOPUCHUKOT Kora
KOpUCTUTE XapTuja Co ronemmnHa

Odprite in izvlecite. Legal. Iztaknite v smeri napre;j.
Otvorite i izvucite. Poglﬁ:dajte elektronski Korisnicki Preklopite prema naprijed.
OTBOpETe 1 N3BNeYeTe. \IZ:S;CI kada koristite papir formata MNpeknonete Hanpea.
Otvorite i izvucite. Preklopite unapred.

&

Ne nalagajte papirja nad ¥ oznako
puscice na stranskem vodilu.

Papir ne umecite iznad ¥ strelice
unutar bo¢ne vodilice.

He cTaBajte xapTuja Hag 3HaKoT
¥ Ha CTpefikaTa BO rpaHNYHIKOT.

Ne ubacujte papir iznad ¥ znaka
strelice unutar vodice.

Priscipnite in podrsajte vodilo roba. Stran za tiskanje obrnite navzgor. Prilagodite.
Stisnite i povucite vodic ruba. Umetnite stranu za ispis prema gore.  Podesite.
[MpuTncHeTe ro n Knu3HeTe ro CraBeTe ja cTpaHaTa 3a nevaTeme MNopamHerTe.
rPaHNYHUKOT. Harope. Podesite.
Stegnite i povucite vodicu. Ubacite stranom na koju se Stampa

okrenutom navise.



Obrnite nazaj.
Preklopite natrag.
Mpeknonete Ha3aga.
Preklopite unazad.

&2

Pred nalaganjem poravnajte
robove papirja.

Poravnajte rubove snopa papira
prije umetanja u pisac.
MNopamHeTe ru paboBuTe Ha
NNCTOBMUTE Npef Aa M cTaBuTe.
Poravnajte ivice papira pre
ubacivanja.

i

Ne uporabljajte perforiranega
papirja.

Nemojte upotrebljavati papir s
rupicama za uvezivanje.

He kopucTeTe xapTuja co aynku 3a
cnvpana.

Ne koristite perforirani papir.

17
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Vstavljanje
pomnilniske kartice

Umetanje
memorijske kartice

BmeTHyBame
MeMOopKCKa
KapTuuka

Ubacivanje
memorijske kartice

Odstranjevanje
pomnilniske kartice

Uklanjanje memorijske
kartice

Bapere memopuicka
KapTuyka

Vadenje memorijske
kartice

Vstavite samo eno kartico naenkrat.
Umecite jednu po jednu karticu.
BmeTHeTe camo efHa KapTuuKa.
Kartice ubacujte jednu po jednu.

Prepricajte se, da luc¢ka sveti.
Provjerite da li lampica svijetli.

lNpoBepeTe fanu cnjanuykarta CBETU.

Proverite da li lampica ostaje
uklju¢ena.

Kartice ne poskusajte v celoti
potisniti v rezo. Kartica ne sme biti
v celoti vstavljena.

Ne pokusavajte na silu umetnuti
cijelu karticu u utor. Ne bi trebala
biti umetnuta do kraja.

He obugyBajTe ce cocuna aa ja
BMETHETE KapTuyKaTta AoKpaj BO
oTBOpOT. He Tpeba fa e LenocHo
BMeTHaTa.

Ne pokusavajte silom da ugurate
karticu do kraja u uti¢nicu. Ne
treba da bude uvucena do kraja.

&
‘ A4
Sveti Utripa
Svijetli Treperi
Ceetn Tpenka
Uklju¢eno Trepce

Prepricajte se, da lucka sveti.
Provijerite da li lampica svijetli.

I'IpOBepeTe nann cmjaanKaTa cBeTn.

Proverite da li lampica ostaje
ukljucena.

Odstranite.

Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.




xD-Picture Card CompactFlash
xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type M+
xD-Picture Card Type H
SD ! Microdrive
- .g
SDHC _§
MultiMediaCard g
MMCplus
MMCmobile *
1
*Potrebujete vmesnik
MMCmicro * L .
*Potreban je prilagodnik
*HeonxopeH e apantep
minisD * *Potreban adapter
miniSDHC *
microSD *
microSDHC * n
Ce je treba za pomnilnisko kartico namestiti vmesnik, to storite,
Memory Stick preden vstavite kartico v rezo, drugace se lahko kartica zagozdi.
Memory Stick PRO Ako je za uporabu memorijske kartice potreban prilagodnik,
MagicGate Memory Stick umetnite ga u utor prije nego Sto umetnete karticu, jer bi se u
suprotnom kartica mogla zaglaviti u utoru.
Memory Stick Duo *
:?n [Famon Sk BioRio Memory Stick PRO Duo * AKo 3a MeMOopyCKaTa KapTuyka e noTpebeH aganTep, Npuknyyete
ro npep fa ja BMeTHeTe KapTuyyKaTta BO OTBOPOT, MHAKY Taa MoXe
Memory Stick PRO-HG Duo * Jia ce 3arnasu.
MagicGate Memory Stick Duo * Ako memorijska kartica zahteva adapter, stavite karticu u njega
- Memory Stick Micro * pre nego sto je ubacite u uti¢nicu, u suprotnom kartica se moze
ge zaglaviti.
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Namescanje

originalov
Umetanje izvornika
CraBarbe opurnHanu

Postavljanje

originala

[

Namestite vodoravno na potiskano
stran.

Izvornik polozite vodoravno, licem
prema dolje.

CTaBeTe ro Xopu3oHTasnHo, o
NMUEeTO HaZony.

Postavite horizontalno, licem nadole.

2

Istocasno lahko kopirate eno fotografijo ali fotografije razli¢nih velikosti, v
kolikor so te vecje od 30 x 40 mm.

Mozete kopirati jednu ili viSe fotografija razlicite velicine istovremeno, pod
uvjetom da su vece od 30 x 40 mm.

Moxe nctospemeHo aa konvpate efiHa Ui noseke gotorpadpum co
pasnnyHa ronemMmHa ako ce noronemu og 30 X 40 mm.

Mozete istovremeno kopirati jednu ili vise fotografija razlicitih velicina ako
su vece od 30 X 40 mm.

20

Potisnite v vogal.
Polozite prema kutu.
CmecTeTe ro BO arosnor.
Povucite u ¢osak.

Med fotografijami pustite razmik 5
mm.

Fotografije medusobno razmaknite
5mm.

CraBajTe rn doTorpadumTe Ha
pactojaHue og 5 mm.

Razdvojte fotografije za po 5 mm.




Kopiranje in opti¢no branje
Kopiranje i skeniranje
Konupamwe n ckaHnpamwe
Kopiranje i skeniranje

21
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Kopiranje
dokumentov
Kopiranje
dokumenata

Konupame
JOKYMEHTU

Kopiranje
dokumenata

=

wiki

gy
|

Copy _ Memory Card

9

g

Photo Scan

— Copies —

- | A+

<« |OoK| »

Vstavite papir.
Umetnite papir.
CraBeTe xapTuja.
Ubacite papir.

(5]

Izvirnik namestite vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

CraBeTe ro opurmHanot
XOPUW3OHTasHO.

Postavite original horizontalno.

Vnesite nacin Copy.

Pokrenite nacin rada Copy.
AKTMBUpajTe ro pexkumot Copy.
Predite u rezim Copy.

%) Color

v
Layout : With Border

@ Copy @ Settinos

BB Copy 8 Settinas

[<][*]

r'y
Layout  Clith Border

Plain Paper, 44
Standard, 100%

@B Copy B 5ettinos

v >

Nastavite Stevilo kopij.
Namjestite broj kopija.
Oppepnete 6poj kKonuu.
Podesite broj kopija.

Izberite barvni nacin.

Odaberite nacin prikaza boja.

MN36epeTe pexum 3a 60ja.
Izaberite rezim boje.

Vnesite meni Layout .
Udite u izbornik Layout.

AKTVBUMpajTe ro pexxunmot Layout.

Predite u meni Layout.

Izberite predmet nastavitev.
Odaberite stavku za podesavanje.
OpbepeTe cTaBKa Of MOCTaBKUTE.
Izaberite stavku za pode3avanje.




— Copies —

- | A+

<« |OoK| »

Y3

Menu Back

20
Stop/Clear Start

: v
BAdjust @ADone

Potrdite meni za nastavitve
kopiranja.

Otvorite izbornik za podesavanje
kopiranja.

OTBOpETEe rO MEHWTO 3a MOCTaBKM Ha
KonupareTo.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

A
Layout Clith Barder

Plain Paper, &4
Best, 1004

B Copy B Settinos

Zazenite kopiranje.
Zapocnite s kopiranjem.
MouHeTe ro KonunparseTo.
Zapocnite kopiranje.

Izberite ustrezne nastavitve
kopiranja.

Odaberite odgovarajuce postavke
kopiranja.

OpbepeTe rn cooABETHUTE NOCTaBKM
3a KOMMpameTo.

Izaberite odgovarajuc¢a podesavanja
kopiranja.

i

Nastaviti morate Paper Type in
Paper Size.

Provijerite jeste li podesili Paper
Type i Paper Size.

BHumagajTe aa ru nocraBuTe
Paper Type v Paper Size.

Uverite se da ste zadali vrednosti
za Paper Type i Paper Size.

v
Badjust @RDone

Dokoncajte nastavitve.
Zavrsite s podesavanjem.

3aBpu.|eTe ro nocTtaByBat€TO.

Zavrsite podesavanje.
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Kopiranje fotografij

Kopiranje fotografija

Konnpame
¢doTorpadun

Kopiranje fotografija

=

o
3
i i
o

Photo Scan

— Copies —

— | a4+
<4 (OK | »
Vstavite papir za fotografije. Namestite fotografijo(e) vodoravno.  Vnesite nacin Photo.
Umetnite fotografski papir. Fotografije polozite vodoravno. Pokrenite nacin rada Photo.
CraBeTe poTorpadcka xapTmja. Monoxete ru doTorpadpumte AKTMBUpPAjTe ro pexnmot Photo.

XOPU3OHTaNHO.

Ubacite foto papir. Predite u rezim Photo.

Postavite fotografiju horizontalno.

Nadaljujte.
Nastavite.
Mpoponxere.
Nastavite.

Izberite Off ali On. Nadaljujte. Nastavite Stevilo kopij.
Odaberite Off ili On. Nastavite. Namjestite broj kopija.
Op6epeTe Off. unu On. Mpoponxerte. OppepeTte 6poj kKonum.
Izaberite Off ili On. Nastavite. Podesite broj kopija.




&2

Fotografijo lahko obreZete in
povecate. Pritisnite na ®/g in
opravite nastavitve.

Fotografiju mozete rezati i
povecati. Pritisnite %/ i podesite
potrebne postavke.

Moxe fa ja oTceyete n 3ronemute
doTtorpadujata. MputncHete /g n
ofpefeTe ry nocTaBKuTe.

Fotografiju moZete da opsecete
i uvecate. Pritisnite /g i obavite
podesavanja.

v
Badjust @A Done

Izberite ustrezne nastavitve tiskanja.

Odaberite odgovarajuce postavke
za ispis.

OpbepeTe rn cooABeTHUTE NOCTaBKN
3a neyatemeTo.

Izaberite odgovarajuca podesavanja
Stampanja.

o (8]

Ce ste skenirali dve fotografiji,

ponovite korak @ za drugo T
fotografijo.
< | oK >

|~ @) Ukoliko ste skenirali dvije o= v | >

fotografije, ponovite korak @ za [ ok

drugu fotografiju. =

AKo cTe cKaHupane Be SopiClear_start

doTorpaduu, nostropete

ro yekopot @ 3a BTopaTta
dotorpaduja.

Ako ste skenirali dve fotografije,
ponovite korak br. @ za drugu
fotografiju.

Odprite meni za nastavitve tiskanja.
Otvorite izbornik postavki ispisa.

OTBOpeTe r0O MEHWNTO 3a NOCTAaBKN Ha
neyateweTo.

Udite u meni za podesavanje
Stampanja.

o (10

Nastaviti morate Paper Type in
Paper Size.

Provijerite jeste li podesili Paper
Type i Paper Size.

BHuMmaBajTe fa ru nocrasute

Paper Type v Paper Size. y
Badjust @A Done

Uverite se da ste zadali vrednosti

za Paper Type i Paper Size.

Zazenite kopiranje.

Dokoncajte nastavitve.
Zavrsite s podesavanjem. Zapocnite s kopiranjem.
3aBplUeTe ro NocTaByBaHETO. MouHeTe ro KonupareTo.

Zavrsite podesavanje. Zapocnite kopiranje.
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Opti¢no branje na
racunalnik

Skeniranje na
racunalo

CkaHunpame Bo
Komnjytep

Skeniranje na
racunar

Vnesite nacin Scan.

Pokrenite nacin rada Scan.
AKTUBMpajTe ro pexmmor Scan.
Predite u rezim Scan.

2

Prepricajte se, da imate namesceno programsko opremo za ta tiskalnik in
da je povezan skladno z navodili na postru za zacetek.

Provjerite jeste li instalirali softver za pisa¢ na racunalo i izvrsili spajanje
prema uputama na posteru “Pocnite ovdje”.

MorpuxeTe ce Aa ro MHcTanmpare copTBEPOT 3a NeYaTayoT Ha KOMMjyTePOT
1 [ia ro noBp3ete cefejku rim MHCTPYKLMUTE Ha nocTepoT MoyHeTe oTTyKa.

Uverite se da ste na racunar instalirali softver za ovaj Stampac i da ste ga
prikljucili prateci uputstva data na posteru,Zapocnite ovde”.

© o

Ko izberete osebni racunalnik, programska oprema za opti¢no branje
na vasem osebnem racunalniki samodejno za¢ne opti¢no branje. Za
podrobnosti si oglejte Navodila za uporabo na internetu.

(<> lok]> Al v S0k

Izberite predmet in nato osebni
rac¢unalnik.

Nakon izbora racunara, njegov softver za skeniranje automatski zapocinje
skeniranje. Za informacije pogledajte Korisnicki vodic.

Odaberite stavku i zatim ra¢unalo.

OpbeperTe cTaBKa, a NoToa
KomnjyTtep.

Izaberite neku stavku, a zatim i
raunar.

Izvirnik namestite vodoravno.

Izvornik postavite vodoravno.

CraBeTe ro opurmHanot
XOPUW3OHTaNHo.

Postavite original horizontalno.

Nakon odabira racunala, softver Vaseg racunala automatski pocinje
skeniranje. U vezi pojedinosti, pogledajte Korisnicki vodi¢ na Internetu.

OTKaKo Ke ofbepeTe KommjyTep, COPTBEPOT 3a CKaHMpatbe Ha KOMMjyTepoT
aBTOMATCKM MOYHYBa fja CKaHVpa. 3a noBeKke MHOpPMaLn BUAETE BO
€N1eKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPMCHUKOT.



Seznam menijev

Popis izbornika
MeHn

Lista menija

1w 27
HR = Y,
VK [l 3]
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Nacin Copy

kopije 1do 99
Color, B&W Color, B&W
Layout With Border, Borderless *'

v = Nastavitve tiskanja

Reduce/Enlarge Actual, Auto Fit Page

Paper Size A4,10x 15cm, 13 X 18 cm

Paper Type Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra
Glossy, Glossy, Photo Paper

Quality Draft, Standard, Best

Density -4do +4

Expansion *? Standard, Medium, Minimum

@ Photo nacin
v, = Nastavitve tiskanja

Paper Size 10x 15cm, 13 x 18 cm, A4

Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo
Paper, Matte

Layout Borderless *', With Border

Quality Standard

Expansion ** Standard, Medium, Minimum

*1 Slika se rahlo poveca in obreze, tako da zapolni list papirja.
Kakovost natisa je lahko slab3a na vrhu in na dnu izpisa oz. to
obmogje se lahko med tiskanjem razmaze.

*2 Dolocite, za koliko naj se slika razsiri za tiskanje fotografij brez
robov.

N
</ Scan natin

Scan to PC, Scan to PDF, Scan to Email

Nacin rada Copy

broj kopija 1do 99
Color/B&W Color, B&W
Layout With Border, Borderless *'

v'= Postavke za ispis

Reduce/Enlarge Actual, Auto Fit Page

Paper Size A4,10x15cm, 13X 18 cm

Paper Type Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra
Glossy, Glossy, Photo Paper

Quality Draft, Standard, Best

Density -4do +4

Expansion *? Standard, Medium, Minimum

@ Nacin rada Photo
v = Postavke ispisa

Paper Size 10x15cm, 13 x 18 cm, A4

Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo
Paper, Matte

Layout Borderless *', With Border

Quality Standard

Expansion ** Standard, Medium, Minimum

*1 Slika koju ispisujete bit ¢e malo uvecana i obrezana kako
bi ispunila cijeli list papira. U gornjem ili donjem dijelu
ispisanog podrucja moze doci do smanjenja kakvoce ispisa,
ili moze do¢i do mrljanja boja u cjelokupnom podrugju ispisa.
*2 Odaberite iznos za koji Zelite da vasa slika bude prosirena pri
ispisu fotografija bez obruba.

N
</ Scan natin rada

Scan to PC, Scan to PDF, Scan to Email
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Copy pexum 3a Konupare

copies 148099
Color/B&W Color, B&W
Layout With Border, Borderless *'

v.= [ocTaBKK 3a neyaTtere

Reduce/Enlarge Actual, Auto Fit Page

Paper Size A4,10x 15cm, 13 X 18 cm

Paper Type Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra
Glossy, Glossy, Photo Paper

Quality Draft, Standard, Best

Density -4 no +4

Expansion ** Standard, Medium, Minimum

@ Photo pexum
v.= [locTaBKM 3a nevartere

Paper Size 10x 15cm, 13 x 18 cm, A4

Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo
Paper, Matte

Layout Borderless *', With Border

Quality Standard

Expansion ** Standard, Medium, Minimum

*1 CnukaTa MaskKy ce 3rofiemMyBa 1 OTCEKYBa 3a fa ja cobepe
Ha NIMCTOT xapTuja. [Mpy NeyaTerEeTo, KBANIMTETOT Ha
oTneyaTeHOTO MOXe Aa 6uae nocnab Hajrope v Hajaony, Unm
MOBPLUMHATA MOXE [a € pa3MauKaHa.

*2 M3bepeTe KONKy Ke ce NPOLIMPU ClMKaTa Npu neyatetrbe
doTorpadun 6e3 pabosu.

N
O Scan PEeXWM 3a CKaHupakwe

Scan to PC, Scan to PDF, Scan to Email

ReZim Copy

Broj kopija 1do 99
Color/B&W Color, B&W
Layout With Border, Borderless *'

V= Postavke $tampanja

Reduce/Enlarge Actual, Auto Fit Page

Paper Size A4,10%x15cm, 13X 18 cm

Paper Type Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra
Glossy, Glossy, Photo Paper

Quality Draft, Standard, Best

Density -4do +4

Expansion *? Standard, Medium, Minimum

& Rezim Photo
V= Postavke stampanja

Paper Size 10x 15cm, 13 x 18 cm, A4

Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo
Paper, Matte

Layout Borderless *', With Border

Quality Standard

Expansion ** Standard, Medium, Minimum

*1 Slika je malo uvecana i opsecena da bi ispunila list papira.
Kvalitet Stampe moze opasti u gornjem ili donjem delu otiska
ili se povrsina moze razmazati pri Stampanju.

*2 lzaberite stepen prosirivanja slike pri Stampanju fotografija
bez ivica.

N
</ Rezim Scan

Scan to PC, Scan to PDF, Scan to Email



Tiskanje s pomnilniske kartice

Ispis s memorijske kartice
[MeyaTerbe 04 MEMOPUCKN KapTUUKK
Stampanje sa memorijske kartice
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Tiskanje fotografij
Ispis fotografija

[Meyatere
¢doTorpadun

Stampanje
fotografija

on

s =
I Z]
e

Copy _ Memory Card

Vstavite papir za fotografije.
Umetnite fotografski papir.
CraBeTe poTorpadcka xapTmja.
Ubacite foto papir.

Yiew and Print Photos
Select photos to print.
ERProceed DB Select

RU =

Izberite View and Print Photos.

Odaberite View and Print Photos.

M36epete View and Print Photos.
Izaberite View and Print Photos.

Izberite fotografijo.
Odaberite fotografiju.
MN36epeTe poTorpaduja.
Izaberite fotografiju.

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.
BmeTHeTe MeMopVCKa KapTuyKa.
Ubacite memorijsku karticu.

2

Fotografijo lahko obrezete in
povecate. Pritisnite na %/ in
opravite nastavitve.

Fotografiju mozete rezati i
povecati. Pritisnite ®/g i podesite
potrebne postavke.

Moxe pa ja oTceyete n 3ronemute
doTorpadujara. Mputucrete =g n
OofpeaeTe rv NoCTaBKUTE.

Fotografiju mozete da opsecete
i uvecate. Pritisnite ®¥/g i obavite
podesavanja.

Odprite nacin Memory Card.
Udite u nacin rada Memory Card.

AKTVBMpajTe ro pexkumoT Memory
Card.

Udite u rezim Memory Card.

D)




& 1 copies

EFrint Ee‘ttings

Nastavite Stevilo kopij.
Namjestite broj kopija.
Oppepete 6poj kKonuu.
Podesite broj kopija.

2

Nastaviti morate Paper Type in
Paper Size.

Provijerite jeste li podesili Paper
Type i Paper Size.

BHumaBajTe fa ru nocrtasute
Paper Type v Paper Size.

Uverite se da ste zadali vrednosti
za Paper Type i Paper Size.

&2

Ce Zelite izbrati ve¢ fotografij,
ponovite koraka @ in @.

Za odabir dodatnih fotografija,
ponovite korake @ i ©.

3a pa onbepere ywte doTorpadum,
nosTtopeTe r1 yekopute @ n O.

Da biste izabrali vise fotografija,
ponovite korake br. @ i @

“a
StopiClear Start

Paper Size G10x15cm

v
Badjust @RDone

Odprite meni za nastavitve tiskanja.
Otvorite izbornik postavki ispisa.

OTBOpeTe ro0 MEHWNTO 3a NOCTAaBKN Ha
neyateweTo.

Udite u meni za podesavanje
Stampanja.

v
Badjust @A Done

Dokoncajte nastavitve.
Zavrsite s podesavanjem.
3aBpLueTe ro NoCTaByBabETO.
Zavrsite podesavanje.

Zazenite tiskanje.
Zapocnite s ispisom.
MouHeTe ro nevarterbeToO.
Zapocnite Stampanje.

Izberite ustrezne nastavitve tiskanja.

Odaberite odgovarajuce postavke
za ispis.

OpbepeTe rn cOOABETHNTE NOCTABKM
3a neyaTterbeTo.

Izaberite odgovarajuca podesavanja
Stampanja.
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Tiskanje s kazalne
pole

Ispis s kontaktne
kopije

[MeyaTtere on
WHOEKCEH NNCT
Stampanje sa
indeksne strane

Fotografije lahko natisnete s kazalno polo formata A4. Najprej natisnite
kazalno polo, oznacite fotografije, ki jih Zelite natisniti, nato poskenirajte
kazalno polo.

Mozete ispisivati fotografije koriste¢i A4 kontaktnu kopiju. Prvo ispisite
kontaktnu kopiju, oznacite fotografije koje Zelite ispisati, i zatim skenirajte
kontaktnu kopiju za ispis fotografija.

Moxe fia neyatnte poTorpadum co ungekceH nuct A4. MpBrH ncnevateTe
VHAEKCeH NINCT, 03HadeTe rv poTorpaduumTe WITO CakaTe Aa rv UcneyaTuTe, a
noToa CKaHupajTe ro MHAEKCHWOT NINCT 3a Aa M ucnevatute potorpaduute.
Mozete Stampati fotografije koristeci indeksnu stranu formata A4. Najpre
odstampajte indeksnu stranu, oznacite fotografije koje Zelite da Stampate, pa
je zatim skenirajte da biste odstampali fotografije.

on
C =

(=)

ect photos to print.

ERProceed OB Select

Vstavite navaden papir A4.

Umetnite obi¢ni papir formata A4.

CraBeTe 06UYHa xapTuja A4.

Ubacite obican papir formata A4.

Vstavite pomnilnisko kartico.

Umetnite memorijsku karticu.

BmeTHeTe MeMOpPUCKa KapTh4iKa.

Ubacite memorijsku karticu.

Izberite Print Index Sheet.
Odaberite Print Index Sheet.
M3bepete Print Index Sheet.
Izaberite Print Index Sheet.

Odprite nacin Memory Card.
Udite u nacin rada Memory Card.

AKTVBMpajTe ro pexxnumotr Memory
Card.

Udite u rezim Memory Card.




'Y

Print Inclex Sheet
Select Clatest 30

am

A
Print Inclex Sheet
Select Al Photos
+ Ph ;

Prepricajte se, da je poudarjeno Dolocite obseg fotografij. Natisnite list s kazalom.

Select. Odaberite raspon fotografija. Ispisite kontaktnu kopiju.

Budite sigurni je li oznaceno Select. OpbepeTe oncer doTorpadum. McneyateTe ro MHAEKCHUOT JINCT.
BHumasajTe Aa e HarnaceHo Select. Izaberite opseg fotografija. Odstampajte indeksnu stranu.

Uverite se da je stavka Select
istaknuta.

Preverite, Ce je A poravnan s kotom. Izberite velikost papirja. Izberite z ali brez robov.

Oznaka A treba biti poravnata s kutom lista. Odaberite veli¢inu papira. Odaberite ispis s obrubom ili bez
MpoBepeTe fanu A e NOPaMHETO CO arosoT. /36epeTe ronemvHa Ha xapTujaTa. njega.

Proverite da li je A poravnat sa uglom strane. Izaberite veli¢inu papira. W36epere co nnn 6es pa6osu.

Izaberite Stampanje sa ili bez ivica.

33



34

Izberite tiskanje z datumom.

Odaberite ispis sa li bez datuma
nastanka fotografije.

OpbepeTe ganu aa ce neyart co
aTym.

Izaberite Stampanje datuma na
fotografiji.

Natisnite fotografije z lista s kazalom.
Ispisite fotografije s kontaktne
kopije.

WcnevateTe rn potorpadunte o
VNHAEKCHUOT JINCT.

Odstampajte fotografije sa indeksne
strane.

;; =i

“mawman

Izberite Stevilo kopij. List s kazalom obrnite navzdol. Vstavite papir za fotografije.

Odaberite broj kopija. Kontaktnu kopiju ulozite licem Umetnite fotografski papir.

OpbepeTte 6poj KONUU. prema dolje. CraBeTe doTorpadcka xaptuja.
CTaBeTe ro MHAEKCHUOT JINCT CO

Izaberite broj kopija.
NMLETO Hagony.

Ubacite foto papir.

Postavite indeksnu stranu licem
nadole.

2

Fotografije lahko tiskate na Ultra Glossy Photo Paper (Papir za fotografije
z izredno svetle¢im premazom), Premium Glossy Photo Paper (Prvovrstni
papir s svetlecim premazom) ali Premium Semigloss Photo Paper
(Prvovrstni papir s polsvetlec¢im premazom).

Fotografije mozete ispisivati na Ultra Glossy Photo Paper (Ultra sjajni
fotografski papir), Premium Glossy Photo Paper (Premium sjajni fotografski
papir), ili Premium Semigloss Photo Paper (Premium polusjajni fotografski
papir).

Qotorpaduute moxe aa rv neyatute Ha Ultra Glossy Photo Paper
(YnTtpacjajHa doTtorpadcka xaptuja), Premium Glossy Photo Paper
(MpBoknacHa cjajHa poTorpadcka xapTuja) unm Premium Semigloss Photo
Paper (MpBoknacHa nonycjajHa potorpadcka xapTuja).

Fotografije mozete Stampati na papirima Ultra Glossy Photo Paper (Ultra
sjajni foto papir), Premium Glossy Photo Paper (Premium sjajni foto papir)
ili Premium Semigloss Photo Paper (Premium polusjajni foto papir).



Tiskanje iz USB
pomnilniskega
kljuca

Ispis s izmjenjive
USB memorije

[Meuaterbe og USB-
MemMopuja

Stampanje sa USB
Flash memorije

On
L] =
(o=}
Copy  Memory Card
' Scan
e
| a|+
< | 0K >

Odprite nacin Memory Card.
Udite u nacin rada Memory Card.

AKTMBUMpajTe ro pexnmotr Memory
Card.

Udite u rezim Memory Card.

Vstavite papir za fotografije.
Umetnite fotografski papir.
CraBeTte poTorpadcka xapTuja.
Ubacite foto papir.

e

Po koraku @, sledite korakom za
tiskanje s pomnilniske kartice.
1= 30,32

Nakon koraka @, slijedite korake
za ispis s memorijske kartice.
= 30,32

Mo uexkopot @, nosTopeTe ru
nocTankuTe 3a neyaterbe of
MeMOopVCcKa KapTuuka. = = 30, 32

Nakon koraka br. @ pratite korake
koji se odnose na Stampanje sa
memorijske kartice. 1 = 30, 32

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.

2

Vstavite USB pomnilniski kljuc.
Umetnite USB memoriju.
BmeTtHeTe USB-memopuja.
Ubacite USB Flash memoriju.

Format medija naj bo zdruzljiv s formatom medija na pomnilniski kartici.

Format medija mora biti kompatibilan s formatom medija na memorijskoj

kartici.

®opmaToT Ha MeanymoT Tpeba fa e cooaBeTeH co GopMaToT Ha

MeanymMmmnTe Ha MEMOPUCKaTa KapTUYKa.

Koris¢eni format medija mora biti kompatibilan sa formatom medija na

memorijskoj kartici.
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Seznam menijev

Popis izbornika

MeHn

Lista menija

L= 36
[H =36
= 37
B =37

|ﬁ Nacin Memory Card
View and Print Photos
Print All Photos
Print by Date
Print Index Sheet
Slide Show

V= Nastavitve tiskanja

Paper Size 10x 15cm, 13 x 18 cm, 16:9 wide, A4

Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo
Paper, Plain Paper, Matte

Layout Borderless *', With Border

Quality Standard, Best

Expansion *? Standard, Medium, Minimum

Date Off, yyyy.mm.dd, mm.dd.yyyy, dd.
mm.yyyy

Bidirectional ** On, Off

*1 Slika se rahlo poveca in obreze, tako da zapolni list papirja.
Kakovost natisa je lahko slab3a na vrhu in na dnu izpisa oz. to
obmocgje se lahko med tiskanjem razmaze.

*2 Dolocite, za koliko naj se slika razsiri za tiskanje fotografij brez
robov.

*3 Izberite On za povecanje hitrosti tiskanja. Izberite Off za
boljso kakovost tiskanja (tiskanje je lahko pocasnejse).

ﬁ Nacin rada Memory Card
View and Print Photos

Print All Photos

Print by Date

Print Index Sheet

Slide Show

V.= Postavke za ispis

Paper Size 10x 15cm, 13 X 18 cm, 16:9 wide, A4

Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo
Paper, Plain Paper, Matte

Layout Borderless *', With Border

Quality Standard, Best

Expansion ** Standard, Medium, Minimum

Date Off, yyyy.mm.dd, mm.dd.yyyy, dd.
mm.yyyy

Bidirectional ** On, Off

*1 Slika koju ispisujete bit ¢e malo uvecana i obrezana kako bi
ispunila cijeli list papira. U gornjem ili donjem dijelu ispisanog
podrucja moze dodi do smanjenja kakvoce ispisa, ili moze doci
do mrljanja boja u cjelokupnom podrugju ispisa.

*2 Odaberite iznos za koji Zelite da vasa slika bude prosirena pri
ispisu fotografija bez obruba.

*3 Odaberite On kako biste povecali brzinu ispisa. Odaberite Off
kako biste poboljsali kakvocu ispisa (ali uz manju brzinu ispisa).



ﬁ Memory Card - pexxum

View and Print Photos
Print All Photos

Print by Date

Print Index Sheet
Slide Show

v.= [ocTaBKu 3a nevyaTere

Paper Size 10x 15cm, 13 X 18 cm, 16:9 wide, A4

Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo
Paper, Plain Paper, Matte

Layout Borderless *', With Border

Quality Standard, Best

Expansion ** Standard, Medium, Minimum

Date Off, yyyy.mm.dd, mm.dd.yyyy, dd.
mm.yyyy

Bidirectional ** On, Off

*1 CnukaTa MasnKy ce 3ronemyBa 1 OTCeKyBa 3a Aa ja cobepe

*2

*3

Ha IMCTOT XapTuja. [pu neyaTer-eTo, KBANNTETOT Ha
OTneyaTeHoOTo MoXe fa 6rae nocnab Hajrope v Hajaony, unn
noBpLUMHaTa MOXe Aa € pa3MayKaHa.

V136epeTe KoMKy Ke Ce NpoLwvpy CnKaTta Npu neyarere
doTorpadum 6e3 pabosu.

Opb6epete On 3a Aa ja sronemute 6p3nHaTa Ha nevaterbe.
Opbepere Off 3a nogobap KBanuTeT Ha UCNeyaTeHoTo (HO
doTorpadunTe Ke ce neyartat nob6asHo).

li Rezim Memory Card
View and Print Photos
Print All Photos
Print by Date
Print Index Sheet
Slide Show

V= Postavke stampanja

Paper Size 10x 15cm, 13 X 18 cm, 16:9 wide, A4

Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo
Paper, Plain Paper, Matte

Layout Borderless *', With Border

Quality Standard, Best

Expansion *? Standard, Medium, Minimum

Date Off, yyyy.mm.dd, mm.dd.yyyy, dd.
mm.yyyy

Bidirectional ** On, Off

*1 Slika je malo uvecana i opsecena da bi ispunila list papira.

Kvalitet Stampe moze opasti u gornjem ili donjem delu otiska

ili se povrsina moze razmazati pri Stampanju.
*2 lzaberite stepen prosirivanja slike pri stampanju fotografija
bez ivica.

*3 Izaberite On da povecate brzinu stampanja. Izaberite Off da

povecate kvalitet Stampanja (ali e se fotografije Stampati
sporije).
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Nacin Setup (vzdrzevanje)

Nacin rada Setup (Odrzavanje)

Setup - peXkum 3a noctaByBame (OgpKyBare)
Setup rezim (Odrzavanje)

39



Preverjanje stanja
kartuse s ¢rnilom

Provjera stanja
spremnika tinte

[NpoBepKa Ha
cocTojbaTa Ha

KaceTute CoO MaCTtuio

Provera statusa

kertridza

top/Clear

Vnesite nacinSetup.

Pokrenite nacin rada Setup.
AKTVBMpPajTe ro pexnmor Setup.

Predite u rezim Setup.

Izberite Ink Levels.

Odaberite Ink Levels.
MN36epeTe Ink Levels.

Izaberite Ink Levels.

BK M Y C &

Crna Vijolicna Rumena Ciano modra Crnila je malo.

Crna Purpurna Zuta Azurna Razina tinte je
niska.

LipHa Po3oBa Monta TupknsHa MacTunoto e npu
Kpaj.

Crna Ruzi¢asta Zuta Tirkizna Mastilo je
potroseno.

40

Dokoncajte.
Zavrsite.
3aBpuiete.
Zavrsite.




&2

Pri koraku @ lahko kartue zamenjate ¢eprav niso iztro$ene. To operacijo lahko tudi zazenete z vnosom nacina
I¥ Setup, Maintenance, in nato Cartridge Replacement. Glejte navodila za zamenjavo kartus. = = 56

Na prikazu u koraku €, mozete odabrati zamjenu spremnika za tintu ¢ak i kada nisu potroseni. Ovaj postupak
mozete zapoceti odabirom nacina rada it Setup, Maintenance, a zatim Cartridge Replacement. Pogledajte upute
za zamjenu spremnika tinte. = % 56

Ha ekpaHoT Bo Yekop € mose aa n3bepeTe Aa rM CMeHUTE KaceTuTe Co MacTUIO APy 1 aKo He Ce MOTPOLLEHN.
Moe Aa ja noyHeTe nocTankara 1 co Biierysatbe Bo pexxumor it Setup, Maintenance, a notoa Cartridge
Replacement. BugeTe ro ynatcTBOTO 3a MeHyBatbe KaceTu co MacTuno. 1 = 56

Na ekranu, u koraku br. @, moZete izabrati zamenu kertridza ¢ak i ako oni nisu ispraznjeni. Ovu operaciju mozete
zapoceti prelaskom u reZim ¥ Setup, biranjem stavke Maintenance, a zatim Cartridge Replacement. Pogledajte
uputstvo za zamenu kertridza. = = 56

2

Epson ne more jam¢iti za kakovost ali zanesljivost neoriginalnega ¢érnila. Ce
namestite neoriginalne kartuse, se stanje kartuse morda ne izpise.

Epson ne moze jamciti kvalitetu ili pouzdanost tinte koja nije originalna.
Ako su instalirani spremnici tinte koji nisu originalni, moguce je da se
stanje spremnika tinte ne prikaze.

Epson He Moxe fa rapaHTvpa 3a KBaJIMTETOT WU MCMPaBHOCTA Ha
HeopurMHanHo macTuno. CocToj6ata Ha KaceTuTe MOXe Aa He ce MprKaxKe
aKo Ce CTaBeHM KaceTy CO HEOPUTVHANHO MacTUJIO.

Epson ne moze da garantuje kvalitet i pouzdanost neoriginalnih mastila.
Ako postavite kertridz koji nije originalan, njegov status mozda nece biti
prikazan.
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Pregled/ciScenje
tiskalne glave

Provjera/ciscenje
glave pisaca
lNpoBepKa n
yncTere Ha rnasara
3a nevyarteme

Provera/ciséenje
glave za Stampanje

i

Pri ¢iS¢enju tiskalne glave se uporablja ¢rnilo, zato glavo ocistite le, ¢e se
zmanjsa kakovost.

Pri cisc¢enju glave pisaca trosi se tinta iz svih spremnika, stoga je Cistite
samo u slucaju smanjenja kakvoce ispisa.

an/l UYMNCTEHETO Ha M1aBaTta 3a nevatere ce TPoOWM MacTUo, 3aToa YucTeTe
ja CaMo aKo ocnaben KBanuTeToT.

Pri ¢iS¢enju glave za Stampanije trosi se mastilo iz svih kertridza, pa je treba
Cistiti samo ako opadne kvalitet Stampe.

Vstavite navaden papir A4.
Umetnite obicni papir formata A4.
CraBeTe 06uyHa xapTuja A4.
Ubacite obican papir formata A4.

(5]

— Copies —

- | A |+
<4 | oK | >
=l v

p/(\sar Start

¥ [nformation

'y
Print & nozzle
check pattern.

@hozzle Check 83Done

Vnesite nacin Setup.

Pokrenite nacin rada Setup.
AKTUBMpajTe ro pexmmor Setup.
Predite u rezim Setup.

Izberite Nozzle Check.
Odaberite Nozzle Check.
M3bepete Nozzle Check.
Izaberite Nozzle Check.

Izberite Maintenance.
Odaberite Maintenance.
M36epete Maintenance.
Izaberite Maintenance.

Zazenite preskus Sobe.
Zapocnite s provjerom mlaznica.

MNouHeTe ja npoBepkaTa Ha
npckankuTe.

Zapocnite proveru mlaznica.



8 |nfarmation - &8 [nformation
Prirting a nozzle check
pattern. — If segments are missing

from the printed pattern,
clean the print head.

B Head Cleaning @RDone

Preverite vzorec. Zazenite Ciscenje glave.

Provjerite uzorak. Zapocnite s ¢is¢enjem glave pisaca.
MNposeperTe ja wapara. MoyHeTe ro YncTerEeTo Ha rnaBara.
Proverite sablon. Zapocnite ciscenje glave.

4

Ce se po cetrtem Ciscenju kakovost ne izbolj3a, tiskalnik izkljucite vsaj za Sest ur. Nato poskusite tiskalno glavo
ponovno ocistiti. Ce se kakovost ne izboljsa, se obrnite na sluzbo za podporo strankam Epson.

Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa niti nakon cetvrtog uzastopnog ciscenja, iskljucite pisa¢ na barem sest sati.
Nakon toga pokusajte ponovno ocistiti glavu pisaca. Ako se kakvoca nije poboljsala, obratite se Epson podrsci.

AKO KBanMTETOT He Ce NMOoA06PM MO YETUPU YNCTEHA, UCKIYYETE FO MeyaTayoT 1 noyeKajTe HajMaskKy LWeCT YacoBU.
lMoToa NOBTOPHO O6UAETE Ce Aa ja UCUNCTUTE raBaTa 3a neyarere. AKO KBaJITETOT Cenak He ce Nogobpysa,
KOHTaKTVpajTe CO OAAENOT 3a NoaapLuKa Ha Epson.

Ako se kvalitet ne poboljsa nakon cCetiri ¢iS¢enja, iskljucite Stampac na bar Sest sati. Zatim jo$ jednom odistite glavu
za Stampanje. Ako kvalitet i dalje nije poboljsan, obratite se Epsonovoj podrsci.

& [nformation

Print head cleaning
complete.

EHoz=le Check @ADone

Zakljucite ¢iscenje glave.

Zavrsite s CiS¢enjem glave pisaca.
3aBplUeTe ro YNCTEHETO Ha raBaTa.
Zavrsite CiScenje glave.
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Poravnava tiskalne
glave

Poravnavanje glave
pisaca
lNopamHyBame Ha
rnasara 3a nevartere

Poravnavanje glave
za Stampanje

— Copies —

- | A+
<« |ok|»
= v |3

n/CIear start

Vstavite navaden papir A4.
Umetnite obi¢ni papir formata A4.
CraBeTe 06UYHa xapTuja A4.
Ubacite obican papir formata A4.

5]

Vnesite nacinSetup.
Pokrenite nacin rada Setup.

AKTVBMpPAjTE ro pexnmor Setup.

Predite u rezim Setup.

16

Izberite Maintenance.
Odaberite Maintenance.
MN36epeTe Maintenance.
Izaberite Maintenance.

@R Proceed 88YBack

&% [nformation

v Print head

B alignment.

BB Head Alignment 88YDone

#1 m
3

m m

4
m

Izberite Head Alignment.
Odaberite Head Alignment.
MN36epete Head Alignment.
Izaberite Head Alignment.

Natisnite vzorce.
Ispisite uzorke.
OTnevateTe rvi lLapure.
Odstampajte Sablone.

Izberite najbolj poln vzorec.
Odaberite najpotpuniji uzorak.
OpbeperTe ja HajTeMHaTa Wwapa.
Izaberite najpuniji Sablon.

Izberite Stevilko vzorca.
Odaberite broj tog uzorka.
OpbepeTe ro 6pojoT Ha LaparTa.
Izaberite broj tog sablona.




v
BAdjust @ADone

v
Badjust @EADone

Vnesite Stevilko.
Unesite broj.
BHecete ro 6pojor.
Unesite broj.

Ponovite @ in @ za vse vzorce.

Ponovite korake @ i @ za sve
uzorke.

MoeTopete rn @ 1 @ 3a cute wapw.

Ponovite @ i @ za sve ablone.

Zakljucite poravnavo glave.
Zavrsite s poravnavanjem glave
pisaca.

3aBpLueTe ro NopamMHyBaHETO Ha
rnaBaTa 3a nevatebe.

Zavrsite poravnavanje glave za
Stampanje.
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Nastavitev
PictBridge

Postavljanje za
PictBridge

[NocTaByBare Ha
PictBridge

Konfigurisanje
PictBridge veze

— Copies —

- A+
<« |ok|»
= v |3

n/CIear start

Odstranite. Vnesite nacinSetup. Izberite PictBridge Setup.
Uklonite. Pokrenite nacin rada Setup. Odaberite PictBridge Setup.
MN3BageTe. AKTUBUpPAjTE ro peXxmnmoT Setup. M36epete PictBridge Setup.
Izvadite. Predite u rezim Setup. Izaberite PictBridge Setup.

Izberite ustrezne nastavitve tiskanja.

Odaberite odgovarajuce postavke
za ispis.

OpbepeTe rn cooaBeTHUTE MNOCTaBKM
3a neyartereTo.

Izaberite odgovarajuca podesavanja
Stampanja.

Prikljucite in vklopite fotoaparat. Za tiskanje glejte navodila za uporabo

Prikljucite i ukljucite fotoaparat. fotoaparata.

MoBp3ete n BkyueTe ro U priru¢niku fotoaparata pronadite upute za

doToanapator. ISpIs.
Povesite i ukljudite fotoaparat. 3a neyaretbe, BUZETE BO YNaTCTBOTO Ha
(oToanapartor.

Za Stampanje pogledajte uputstvo fotoaparata.




Zdruzljivost
Format datoteke

Velikost slike

Kompatibilnost
Format datoteke

Veli¢ina slike

CoopBeTHOCT
®opmat Ha dajnosute

[onemunHa Ha cnnkute

Kompatibilnost
Format fajla

Veli¢ina slike

e

PictBridge
JPEG

od 80 x 80 do 9200 x 9200 slikovnih tock

PictBridge
JPEG
0Od 80 x 80 do 9200 x 9200 piksela

PictBridge
JPEG
80 x 80 10 9200 x 9200 TOUKM

PictBridge
JPEG
80 x 80 piksela do 9200 x 9200 piksela

Dolocene kombinacije vrste papirja, velikosti in postavitve morda niso
podprte za vse nastavitve tiskalnika in digitalnega fotoaparata.

Postoji mogu¢nost da odredene kombinacije vrsta i veli¢ina papira
te izgleda stranice nisu podrzane, ovisno o postavkama ovog pisaca i

fotoaparata.

3aBMCHO Of MOCTABKMTE Ha MeYyaTayoT U Ha AUTUTANTHUOT ¢0ToanapaT,
HeKoun KOM6VIHaL|MVI Ha B1a xapTMja, rofieMnHa 1 n3rne[ Moxe fia He ce

noaap>KaHu.

Neke kombinacije tipa, veli¢ine i izgleda papira ne moraju biti podrzane,
Sto zavisi od postavki Stampaca i digitalnog fotoaparata.

2

Dolocene nastavitve digitalnega fotoaparata se morda ne pokazejo na

rezultatu.

Neke od postavki fotoaparata mozda nece biti uzete u obzir pri ispisu.

Hekow of nocTaBKMTE Ha AUIMTATHMOT BpoToanapaT MOXe [a He ce oapasart

Ha OTneYyaTeHOoTO.

Neke postavke digitalnog fotoaparata se mozda nece odraziti na otisak.
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Seznam menijev

Popis izbornika

MeHn
Lista menija

Bl =48
HR [ T
I3 = 49
B — =49

‘? Nacin Setup

Ink Levels
Maintenance

Network Settings
PictBridge Setup

Select Location

Restore Default
Settings

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment
Cartridge Replacement

Language
Display 1-up with Info, 1-up
Format without Info, View

Thumbnail Images
Za podrobnosti glejte Navodila za
uporabo na internetu.
Za podrobnosti o nastavljanju
predmetov, glejte Seznam menijev.
w36
Group Select
Network Settings, All except Network,
All Settings

‘f Nacin rada Setup

Ink Levels
Maintenance

Network Settings
PictBridge Setup
Select Location

Restore Default
Settings

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment
Cartridge Replacement

Language
Display 1-up with Info, 1-up
Format without Info, View

Thumbnail Images
Na Internetu pogledajte svoj Korisnicki
vodic.
Za detalje o postavkama, pogledajte
popis izbornika. = = 36
Group Select

Network Settings, All except Network,
All Settings



‘? Setup - pexum

Ink Levels
Maintenance

Network Settings
PictBridge Setup
Select Location

Restore Default
Settings

‘? Rezim Setup
Ink Levels

Nozzle Check Maintenance
Head Cleaning
Head Alignment
Cartridge Replacement
Language
Display 1-up with Info, 1-up
Format without Info, View

Thumbnail Images
BupeTte BO eneKTpOHCKOTO YNaTCTBO 3a Network Settings
KOPUCHUKOT. PictBridge Setup
3a noBeke MHPOPMaLMK 3a CTaBKUTE 3a
nocTaByBatbe, BuaeTe BO MeHu. =) = 36 Select Location
Group Select Restore Default
Network Settings, All except Network, Settings
All Settings

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment
Cartridge Replacement

Language
Display 1-up with Info, 1-up
Format without Info, View

Thumbnail Images

Za detalje pogledajte Korisnicki vodic.

Za detalje o podesavanju stavki
pogledajte listu menija. = % 36

Group Select

Network Settings, All except Network,
All Settings
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Resevanje tezav
Rjesavanje problema
PewaBame npobnemu
Resavanje problema
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Sporocila o napaki

Poruke o
pogreSkama

MNopaku 3a rpewKku

Poruke o greskama

1w 52
Q=53
= 54
Bl =55

Sporocila o napaki

Resitev

Press the OK button to replace ink cartridges.

Zamenjajte iz¢rpane kartuse. = ® 56

positioned correctly. See your documentation.

Paper jam. Open the scanner unit and remove the paper. D= 60
Press the Start button to eject the paper inside. See your

documentation.

Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, open the w61
scanner unit, remove paper. See your documentation.

No photos could be recognized. Make sure photos are =20

A printer error has occurred. Turn off the printer, then press On
button to turn on. See your documentation.

Izklopite in nato ponovno vklopite tiskalnik. V tiskalniku ne sme
biti ostankov papirja. Ce se sporotilo o napaki ponovi, se o tezavi
posvetujte s podporo podjetja Epson.

A scanner error has occurred. See your documentation.

Izklopite in nato ponovno vklopite tiskalnik. Ce se sporotilo o
napaki ponovi, se o tezavi posvetujte s podporo podjetja Epson.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Please contact Epson support.

Obrnite se na sluzbo za podporo Epson, da zamenjate blazinice
za ¢rnilo, preden se iztece njihova Zivljenjska doba. Ko se
blazinice za ¢rnilo napolnijo, se tiskalnik ustavi, za nadaljevanje
tiskanja pa je potrebna podpora Epson.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson support.

Obrnite se na sluzbo za podporo Epson, da zamenjate blazinice
za ¢rnilo.

Cannot recognize the memory card or disk.

Prepricajte se, da ste pomnilnisko kartico oz. disk namestili
pravilno. Ce ste, preverite tudi, ali gre za tezavo s kartico oz.
diskom in poskusite ponovno.

Cannot recognize the device.

Prepricajte se, ali je povezana naprava pomnilnik.

Communication error. Make sure the computer is connected.

Prepricajte se, ali je kabel pravilno povezan. Ce se sporotilo
o napaki ponovi, se prepricajte, ali je programska oprema za
opti¢no citanje namescena na racunalnik in ali so nastavitve
programske opreme pravilne.

The combination of IP address and subnet mask is invalid. See
your documentation.

Za podrobnosti glejte OmreZje vodi¢ v Navodila za uporabo na
internetu.




Poruke o pogreskama

Rjesenje

Press the OK button to replace ink cartridges.

Zamijenite istro3eni spremnik tinte. =) % 56

positioned correctly. See your documentation.

Paper jam. Open the scanner unit and remove the paper. =60
Press the Start button to eject the paper inside. See your

documentation.

Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, open the w6l
scanner unit, remove paper. See your documentation.

No photos could be recognized. Make sure photos are =20

A printer error has occurred. Turn off the printer, then press On
button to turn on. See your documentation.

Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite. Provjerite da li je
unutar pisaca ostao zaglavljen papir. Ukoliko se poruka i dalje
ispisuje, obratite se Epson podrsci.

A scanner error has occurred. See your documentation.

Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite. Ukoliko se poruka i
dalje ispisuje, obratite se Epson podrsci.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Please contact Epson support.

Kontaktirajte Epson podrsku za zamjenu jastucica za tintu prije
kraja njihova vijeka trajanja. Kada se jastucici za tintu natope,
pisac se zaustavlja i potrebna je Epson podrska kako bi nastavio
ispisivati.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson support.

Kontaktirajte Epson podrsku za zamjenu jastucica za tintu.

Cannot recognize the memory card or disk.

Provjerite jesu li memorijska kartica ili disk pravilno umetnuti.
Ako jesu, provjerite postoji li nekakav problem s memorijskom
karticom ili diskom i pokusajte ponovno.

Cannot recognize the device.

Provjerite je li spojeni uredaj namijenjen za pohranu.

Communication error. Make sure the computer is connected.

Provjerite je li kabel pravilno ukopcan. Ako se poruka o pogresci
i dalje pojavljuje, provjerite je li softver za skeniranje instaliran na
racunalu i jesu li postavke softvera tocne.

The combination of IP address and subnet mask is invalid. See
your documentation.

Pogledajte vodi¢ Mrezni rad u Korisnicki vodi¢ na Internetu za
pojedinosti.
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Mopaky 3a rpeLuKku

PeweHnne

Press the OK button to replace ink cartridges.

3ameHeTe M1 NOTPOLIEHNTE KaceTu Co MacTuio. ) % 56

Paper jam. Open the scanner unit and remove the paper. = 60
Press the Start button to eject the paper inside. See your

documentation.

Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, open the w61
scanner unit, remove paper. See your documentation.

No photos could be recognized. Make sure photos are = 20

positioned correctly. See your documentation.

A printer error has occurred. Turn off the printer, then press On
button to turn on. See your documentation.

McknyyeTe ro neyatayoT, Na NOBTOPHO BKJyyeTe ro. [posepeTe fja
Hema xapTuja BO neyaTtayoT. AKO C€ yliTe ce NojaByBa Nopaka 3a
rpeLlKa, jaBeTe ce Ha NoAApLUIKaTa Ha Epson.

A scanner error has occurred. See your documentation.

WcknyyeTe ro neyaTayort, Na NOBTOPHO BKJyyeTe ro. AKo cé ylTe ce
nojaByBa Nopaka 3a rpeluKa, jaBeTe ce Ha nofapLiKaTa Ha Epson.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Please contact Epson support.

KoHTaKTMpajTe co ogaenot 3a nogapLika Ha Epson 3a ga rm
CMeHVTe NePHUYMHATa 3a MacTUO Npe KpajoT Ha HUBHWOT
BeK. Kora nepHuunmarta 3a MacTuno ce 3aCUTeHu, neyatayot
3anvipa n noTpebHa e noaapLUKa oA Epson 3a aa npogomkute co
nevyarereTo.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson support.

KoHTakTupajTe co noaapLuKkata Ha Epson 3a aa rn cmeHute
nepHUYMHbaTa Co MacTUo.

Cannot recognize the memory card or disk.

MpoBepeTe fanu MeMopKCKaTa KapTUUKa Uimn NPEeHOCHOT ANCK
ce NPaBUIHO BMETHATK. AKO Ce NPaBWITHO BMETHATW, NpOBepeTe
[lanu nma npobnem Co KapTryKaTta uim co ANCKOT 1 obugete ce
NOBTOPHO.

Cannot recognize the device.

MpoBepeTe fanu NOBP3aHNOT ypes e NpeHoCHa MeMopuja.

Communication error. Make sure the computer is connected.

MNpoBepeTe panu Kabenot e NPaBUIHO NoBp3aH. AKO NopakaTa cé
yluTe ce NojaByBa, NpoBepPeTe Ja/ Ha KOMMNjyTePOT € UHCTannpaH
codTBEPOT 3a CKaHMpPatbe 1 Janu NoCTaBKuUTe Ha cCOGTBEPOT ce
NpaBuIHN.

The combination of IP address and subnet mask is invalid. See
your documentation.

BupeTte Bo BOANYOT 3a BMpexyBare BO eNeKTPOHCKOTO YNaTcTBo
3a KOPMCHUKOT 3a NnoBeke MHPopmMaLmn.




Poruke o greskama

Resenje

Press the OK button to replace ink cartridges.

Zamenite ispraznjene kertridze. =) % 56

positioned correctly. See your documentation.

Paper jam. Open the scanner unit and remove the paper. =60
Press the Start button to eject the paper inside. See your

documentation.

Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, open the D6l
scanner unit, remove paper. See your documentation.

No photos could be recognized. Make sure photos are D= 20

A printer error has occurred. Turn off the printer, then press On
button to turn on. See your documentation.

Iskljucite Stampac i ponovo ga ukljucite. Uverite se da u
Stampacu nema papira. Ako poruka o gresci ne nestaje, obratite
se Epsonovoj podrsci.

A scanner error has occurred. See your documentation.

Iskljucite Stampac i ponovo ga ukljucite. Ako poruka o gresci ne
nestaje, obratite se Epsonovoj podrsci.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Please contact Epson support.

Obratite se Epsonovoj podrici da biste zamenili upijace mastila

pre kraja njihovog radnog veka. Ako su upijaci mastila zasiceni,

Stampac se zaustavlja i potrebna je podrika Epsona za nastavak
Stampanja.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson support.

Za zamenu upijaca se obratite podrsci Epsona.

Cannot recognize the memory card or disk.

Uverite se da ste dobro postavili memorijsku karticu ili skladisni
disk. Ako jeste, proverite da li postoji neki problem sa karticom ili
diskom i probajte ponovo.

Cannot recognize the device.

Uverite se da je priklju¢en skladi3ni uredaj.

Communication error. Make sure the computer is connected.

Uverite se da je kabl dobro priklju¢en. Ako poruka o gresci ne
nestane, proverite da li je softver za skeniranje instaliran na
racunar i da li je softver dobro podesen.

The combination of IP address and subnet mask is invalid. See
your documentation.

Za detalje pogledajte odeljak Umrezavanje u Korisnicki vodic.

55




56

Zamenjava kartus s
¢rnilom

Zamjena spremnika
tinte

MeHyBatbe Ha
KaceTuTte Co MacTuo

Zamena kertridza

ﬂ Varnostni ukrepi pri ravnanju s kartusami

a
g

0

Tiskalne glave nikoli ne premikajte z roko.

Nekaj ¢rnila je uporabljenega iz vseh kartus med

naslednjimi deli: ¢is¢enjem tiskalne glave in
polnjenjem ¢rnila pri namescanju kartuse s ¢rnilom.

Koli¢ino ¢rnila najboljse izkoristite, ¢e kartuso
odstranite samo takrat, ko jo lahko zamenjate. Lahko
se zgodi, da kartuse z zelo malo ¢rnila po ponovni
vstavitvi ne bodo uporabne.

Epson priporoca uporabo originalnih kartus Epson.
Epson ne more jamciti za kakovost ali zanesljivost
neoriginalnega ¢rnila. Uporaba neoriginalnega

¢rnila je lahko vzrok za $kodo, ki jo garancija Epson

ne krije in v dolocenih primerih povzroci nepravilno
delovanje tiskalnika. Podatki o kolicini neoriginalnega
¢rnila morda niso prikazani, uporaba neoriginalnega
¢rnila pa se belezi za potrebe servisne podpore.

Pred postopkom zamenjave se prepricajte, da imate
na voljo novo kartuso. Ko enkrat zacnete z zamenjavo
kartuse, morate zakljuciti vse korake v enem
postopku.

Iztrosene kartuse pustite v tiskalniku, dokler si ne
priskrbite zamenjave. V nasprotnem primeru se lahko
preostalo ¢rnilo v tiskalni glavi posusi.

EmbalaZe kartuse ne odpirajte, dokler niste
pripravljeni na njeno namestitev v tiskalnik. Kartusa
je vakuumsko zapakirana z namenom ohranitve
zanesljivosti.

Ostali izdelki, ki jih ne izdeluje druzba Epson, lahko
povzrocijo Skodo, ki jo garancije podjetja Epson ne
zajemajo in lahko pod dolocenimi pogoji povzroci
nenavadno delovanje tiskalnika.

Med polnjenjem ¢rnila ne izkljucite tiskalnika, ker s
tem trosite ¢rnilo.

Ko je kartusa iztrosena, ne morete nadaljevati s
tiskanjem, tudi ¢e ostale kartuse Se vedno vsebujejo
¢rnilo.

n Mjere opreza pri rukovanju spremnikom tinte

]
]

]

]

]

Nikada nemojte rukom pomicati glavu pisaca.

Tinta se trosi iz svih spremnika tijekom sljedecih radnji:
CiScenje glave pisaca i njeno punjenje tintom kada je
spremnik tinte instaliran.

Za maksimalnu djelotvornost tinte, uklonite spremnik tinte
samo kada ste ga spremni zamijeniti. Spremnici tinte u
kojima je razina tinte niska, nakon ponovnog umetanja vise
nisu upotrebljivi.

Epson preporucuje upotrebu originalnih Epsonovih
spremnika tinte. Epson ne moze garantirati kvalitetu ili
pouzdanost tinte koja nije originalna. Upotreba tinte

koja nije originalna moze uzrokovati ostecenje koje nije
pokriveno Epsonovim garancijama i, pod odredenim
okolnostima, moze uzrokovati nepravilan rad pisaca.
Informacije o razini tinte koja nije originalna ne moze biti
prikazana, a njezina uporaba ce biti zabiljezena za potrebe
servisiranja.

Provjerite imate i pri ruci novi spremnik prije nego sto
odlucite zamijeniti stari. Jednom kada ste zapoceli sa
zamjenom spremnika morat cete dovrsiti sve korake u
jednom postupku.

Ostavite stari spremnik instaliran dok ne nabavite zamjenski.
U suprotnom se tinta koja ostane u mlaznicama glave pisaca
mozZe osusiti.

Nemojte otvarati pakiranje spremnika tinte dok ga
ne budete spremni instalirati u pisac. Spremnik je u
vakumiranom pakiranju radi o¢uvanja njegove pouzdanosti.

Drugi proizvodi koji nisu proizvedeni od strane Epsona
mogu uzrokovati ostecenje koje nije pokriveno Epsonovim
garancijama i, pod odredenim okolnostima, mogu
uzrokovati nepravilan rad pisaca.

Nemojte iskljucivati pisac tijekom zamjene spremnika tinte
jer to bespotrebno trosi tintu.

Ako se jedan od spremnika tinte isprazni, necete moci
nastaviti s ispisom ¢ak i ako u ostalim spremnicima jos
uvijek ima tinte.



n be36eHOCHN MepKY NpY paKyBatbe CO KaceTute
1 He gBuxeTe ja rnasata 3a neyatetbe €O paka.

3 MMpw cnegHMBe onepauyiy ce TPOLUM MaCTNO: YACTEHE Ha
raBaTa 3a neyaterbe 1 MofHekbe CO MacTUO Kora ce CTaBa
KaceTa co MacTumo.

(3 3a Aa ro 1CKOpMCTUTE MACTUNOTO HajeUKacHO, BafeTe ru
KaceTuTe Camo npef MeHyBatbe. KaceTute LWTo ce npu Kpaj
CO MacTUIOTO He MOXe fia Ce KOPMCTaT Kora MOBTOPHO Ke ce
BMETHaT.

(1 Epson npenopayyBa KOpPUCTetbe Ha OPUrHANHI KaceTu
co mactuno Epson. Epson He MoXe Aa rapaHTipa 3a
KBa/INTETOT NN MCMPaBHOCTa Ha HEOPUMMHANHO MaCTUNO.
KopucTerbeTo HeopMrnHanHo MacTuiIo MOXe fja npeau3suka
oLuTeTyBatba LLITO He Ce MOKPUEHN CO rapaHLvjaTa Ha Epson,
a BO OAPe/ieHN YCIOBM MOXe Ala NPeAu3BIKa 1 HenpaBuiHa
pabota Ha neyatayor. Kora He ce KOPUCTN OPUTMHATHO
MaCTI/O, MOXe Jia He Ce NpuKaxaTt MHGopmaLmm 3a
cocTojbaTata Ha KaceTuTe o MacTuno, a KOPUCTEHETO
HeopUriHaZHO MacTUNO Ce Benexy 3a eBeHTyanHo
KOpUCTEHbE MPY CepBUCHATA NOAAPLLUKA.

(1 BH1MaBajTe 4a MmaTe HOBa KaceTa co MacTuio npeg Aa
MnoyHeTe o 3ameHara. Kora ke mouHeTe co MeHyBakeTO Ha
KaceTaTa, MOpa [a ' 3aBpLUMTE CUTe YEKOPU OfieHaLL.

3 Ocrasete ja noTpoLueHaTa KaceTa Ha CBOETO MeCTO fjofeka He
HabaBuTe 3ameHa. V|HaKy, MacCTKIOTO LWTO € NPeoCTaHaTo Ha
NPCKaNK1TE Ha rnaBaTta 3a neyaterbe MOXe fa ce UCyLn.

(J He oTBOpajTe ro naKyBarbeTo Ha KaceTaTa Co MacTIO AoAeKa
He CTe MOArOTBEHM Aa ja HAMeCTUTe BO Neyatayort. Kacetata e
CMmakyBaHa BaKyyMCKV 3a ia Ce OAPXW Hej31HaTa MCMPaBHOCT.

0 [pyrv npoM3BoaM LTO He ce Npou3BeaeHy of Epson moxe
[a NPefM3BIKAAT OLUTETYBakA KOU HE CE MOKPUEHN CO
rapatumjaTa Ha Epson, a Bo 0ApeAeHm YCoBY MOXe Aa
NPEeAN3BIKAaT 1 HeMpaBwsIHa paboTa Ha Meyarayor.

1 He I/ICKquyBajTe r0 neyaTayot fofeka Tpae NoaHEHETO CO
MacCTuo, Taka Ce TPOLWKW MacTIO 3anyaHo.

(3 KoraKe ce NOTPOLN €AiHa KaceTa CO MaCTUNO, He MOXe [ia
neyatuTe Jypun 1 ako fpyrnte Kacet He ce NOTPOLUEHN.

n Mere predostroznosti pri rukovanju kertridzom
O Nikad rukom ne pomerajte glavu za Stampanje.

0 Tokom sledecih operacija se iz svih kertridza trosi

malo mastila: ¢is¢enje glave za Stampanje i punjenje
mastilom pri postavljanju kertridza.

1 Za maksimalnu efikasnost mastila, kertridz izvadite
tek kada budete spremni da ga zamenite. Kertridzi
sa potrosenim mastilom se ne mogu koristiti kada
se ponovo ubace.

1 Epson preporucuje koris¢enje originalnih Epson
kertridza. Epson ne moze da garantuje kvalitet
i pouzdanost neoriginalnih mastila. Upotreba
neoriginalnog mastila moze izazvati Stetu koja nije
pokrivena garancijama kompanije Epson i pod
odredenim okolnostima moze izazvati nepravilan
rad Stampaca. Informacije o nivoima neoriginalnih
mastila mozda nece biti prikazane, a koris¢enje
neoriginalnog mastila se belezi radi eventualnog
kasnijeg servisiranja.

O Pre nego $to pocnete zamenu, proverite da li imate
novi kertridz. Kada poc¢nete sa zamenom kertridza,
morate obaviti sve korake odjednom.

0 Ostavite istroSeni kertridZ u uredaju dok ne nabavite
zamenu. U suprotnom, mastilo koje se nalazi u glavi
za Stampanje se moze osusiti.

O Ne otvarajte pakovanje kertridza dok ne budete
spremni da ga postavite u Sstampac. Kertridz je
hermeticki zapakovan radi odrzavanja pouzdanosti.

1 Ostali proizvodi koje nije proizvela kompanija Epson
mogu izazvati Stetu koja nije pokrivena garancijama
kompanije Epson i pod odredenim okolnostima
mogu izazvati nepravilan rad Stampaca.

O Ne iskljucujte stampac tokom dopunjavanja mastila
jer ¢e se tada nepotrebno trositi mastilo.

0 Ako je neki od kertridza istro$en, ne mozete
nastaviti sa Stampanjem cak ni ako u ostalim
kertridzima ima mastila.
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| A\ Varnine
(I=mro7i1/70711H/T1001)

Press the OK button to
replace ink cartridoes.

@ERProceed

Preverite, katero barvo morate
zamenjati.

Provjerite boju za zamjenu.

MposepeTe Koja 60ja Tpeba fa ce
3ameHu.

Oznacite boju koju zamenjujete.

Odprite.
Otvorite.
OTBOpeTe.
Otvorite.

x’r

p—
Odprite. Stisnite in odstranite. Pretresite novo kartuso in jo vzemite
Otvorite. Stisnite i izvadite. iz embalaze.

OtBopeTe. MpuUTUCHETe 1 n3BageTe. Protresite novi spremnik tinte.
Otvorite. Uhvatite i izvadite. lNpoTpecerTe ja HOBaTa KaceTta 1

pacnakyBajTe ja.
Protresite i raspakujte novi kertridz.

Med premikanjem tiskalne glave
nikoli ne odpirajte pokrova kartus.

Nikada ne otvarajte poklopac
spremnika dok se glava pisaca
mice.

He oTBOpAjTe ro KanakoT Ha
KaceTuTe fofeKa rnaBaTa 3a
nevaterbe ce ABVXM.

Nikad ne otvarajte poklopac
kertridza dok je glava za
Stampanje u pokretu.

Bodite previdni, da ne zlomite
zavihkov na straneh kartuse.

PaZljivo rukujte spremnikom kako
ne biste potrgali kukice koje se
nalaze s njegove obje strane.

BHumaBajTe ga He ru ckplumte
KyKunTe Ofj CTpaH1Te Ha KaceTaTa
CO MacTuo.

Pazite da ne polomite kukice sa
bocne strane kertridza.



Ce ugotovite, da se pokrov tezko
zapre, pritisnite na vsako kartuso,
da se zaskoci.

Ukoliko ne mozete zatvoriti
poklopac, pritisnite svaki od
spremnika prema dolje, sve dok
ne klikne.

AKO e TELKO fja ce 3aTBOpYU
KanakoT, NpUTKNCHeTe ja ceKoja

Odstranite rumeni trak.
Uklonite zutu traku.
M3BapeTe ja xonTaTa NeHTa.
Uklonite zutu traku.

Vstavite in potisnite.
Umetnite i pritisnite.
BmeTHeTe n TypHeTe.
Ubacite i gurnite.

1)

— Copies —

+

>
5
Back
i
StopiClear Start
o)

Zaprite.
Zatvorite.
3aTBoperTe.
Zatvorite.

Zacnite s polnjenjem.

Pokrenite punjenje tinte.
ouyHeTe ro NONHEHETO CO MACTUIIO.
Pocnite da dopunjavate mastilo.

Zaprite. KaceTa AoAeKa He KNIMKHE Ha
CBOETO MeCTO.

Zatvorite.
3atBOpETE. Akg se poklopac tesko ga:cvara,

) pritisnite svaki od kertridza dok ne
Zatvorite. 3kljocne na svom mestu.

V primeru, da ste morali kartuso zamenjati med kopiranjem, prekinite
opravilo kopiranja in pri¢nite ponovno z namesc¢anjem originalov. Na ta
nacin boste zagotovili enako kakovost vseh kopij.

Ako ste spremnik tinte morali zamijeniti tijekom kopiranja, obustavite
zadatak ispisa i pocnite ispocetka od postavljanja izvornika, kako biste bili
sigurni u kakvocu ispisa po svrsetku punjenja tinte .

AKO CTe Mopase fla 3aMeHUTe KaceTa 3a BpPEME Ha Komupatbe, 3a Aa
06e36eaunTe KBaNUTETHO KOMMPatbe Mo 3aBpLUyBatbe Ha MOJHEHE Ha
MacTU/IOTO, OTKaXETe ro KOMMparbeTo U MOYHETE o MOBTOPHO MO CTaBatbe
Ha opurmMHanure.

Ako ste tokom kopiranja morali da zamenite neki od kertridza, da biste

se uverili u nepromenjen kvalitet otiska nakon dopunjavanja mastila,
prekinite posao kopiranja i zapoc¢nite ga jos jednom, pocev od postavljanja
originala.
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Zagozdenje papirja

Zaglavljivanje papira
3arnaBeHa xapTuja

Zaglavljivanje papira

Zaprite.
Zatvorite.
3aTBoperTe.
Zatvorite.

Zastoj papirja - v
notranjosti 1

Zaglavljivanje papira
- unutar pisaca 1

3arnaBeHa xapTuja -
3arnaByBatbe BHaTpe 1

Zaglavljivanje papira
- zaglavljen unutra 1

2

Papir, ki ostane v blizini zadnjega
podajalnika, previdno izvlecite.

Ako se papir jos uvijek nalazi u
straznjem ulagacu, pazljivo ga
izvucite.

AKO oCTaHana xapTuja Kaj 3agH1oT

MexaHK3am 3a AofiaBatbe XxapTuja,
n3BfieyeTe ja HeXHO.

Ako papir zaostane blizu zadnjeg
ubacivaca, pazljivo ga izvucite.

Odprite.
Otvorite.
OTBOpeTe.
Otvorite.

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.

/I Warring

Paper jam.

% Open the

I, scanner unit
and remove
the paper.

G Continue

¥ >

Znova zazenite tiskanje.

Zapocnite ispis ponovno.
MoyHeTe ro neyatereTO OAHOBO.
Ponovo pokrenite stampanje.




Zastoj papirja-v 0
notranjosti 2

Zaglavljivanje papira

- unutar pisaca 2 g ; e
i
3arnaBeHa xapTuja - s
3arnaByBatbe BHaTpe 2 ((]a]-)
|< OK >|

Zaglavljivanje papira

- zaglavljen unutra 2 Izklopite. Odprite. Odstranite.
Iskljucite uredaj. Otvorite. Uklonite.
NcknyueTe. OtBoperTe. MN3BageTe.
Iskljucite. Otvorite. Izvadite.

o (4]

Papir, ki ostane v blizini zadnjega
podajalnika, previdno izvlecite.

Ako se papir jos uvijek nalazi u
straznjem ulagacu, pazljivo ga
izvucite.

Photo Saan

AKO oCTaHana xapTuja Kaj 3agH1oT — Copies —
MexaHv3am 3a jofjaBatbe XapTija,

N3BfieYeTe ja HeXHO.

-[a]+]

<ol ]

Ako papir zaostane blizu zadnjeg .

ubacivaca, pazljivo ga izvucite. Vkljucite.
Ukljucite uredaj.
Bknyuete.
Ukljucite.
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Tezave s ka kOVOSth Poskusite naslednje resitve, zacensi s prvo. Za nadaljnje informacije glejte Navodila za uporabo na internetu.

tiskanja

Tezave Resitev st.

Problemi s

. P Na natisnjenih straneh vidite pasove (svetle ¢rte). 000600
kakvoc¢om ispisa/
iZg |ed0m Natisnjene strani so meglene ali zapackane. 000600
n pO6J'|€MVI co Tiskanje je medlo ali ima presledke. 006000
KBaJ'Il/ITeTOT/ Tiskanje je zrnato. 5]
n3rnegoT Ha Vidite napacne ali manjkajoce barve. 00
neyaTekhbeTo Velikost ali poloZaj slik ni pravilen. 1011712113
Problemi sa Resitve
kva | itetom/izgledom © | Izberite papir pravilnega tipa. = ® 14

otiska

Stran za tiskanje mora biti pravilno obrnjena. = = 16

Ko izberete Standard ali Best za nastavitev Quality, izberite Off kot nastavitev Bidirectional. Dvosmerno tiskanje zmanjsa
kakovost tiskanja. = =% 36

Oistite tiskalno glavo. =) = 42

® 6 o o0

Poravnajte tiskalno glavo. 1 = 44
Ce kakovost ni bolja, poskusite poravnati s programom gonilnika tiskalnika. Za poravnavo tiskalne glave glejte Navodila za
uporabo na internetu.

Notranjost tiskalnika ocistite tako, da naredite kopijo, ne da bi na steklo za dokumente namestili dokument. Za nadaljnje
informacije glejte Navodila za uporabo na internetu.

Kartuo porabite v 3estih mesecih po odprtju vakuumske embalaze. = = 56

Uporabljajte originalne kartuse Epson in s strani druzbe Epson priporocen papir.

Ce se na natisnjenih straneh pojavlja krizast vzorec, spremenite nastavitev Reduce/Enlarge ali nastavite polozaj izvirnika.

Prepricajte se, da ste za vstavljen papir izbrali ustrezne nastavitve za Paper Size, Layout, Expansion, in Reduce/Enlarge ali
Zoom 1™ 27,36

Prepricajte se, da ste vstavili papir in pravilno namestili izvirnik. = = 16, 20

Ce so robovi kopije ali fotografije obrezani, malce umaknite izvirnik od roba.

® e 660 0 o

Odistite steklo za dokumente. Glejte Navodila za uporabo na internetu.




Isprobajte jedno ili vise sliedecih rjesenja, redom odozgo prema dolje. Dodatne informacije potrazite na internetskom Korisnicki vodic.

Problemi Br. rjesenja.

Na ispisima ili kopijama se pojavljuju svijetle crte. 0000600

Ispis je nejasan ili zamrljan. 0600000

Ispis je blijed ili isprekidan. 00000

Ispis je zrnat. (5]

Boje su nepravilne ili nedostaju. 00

Veli¢ina ili polozaj slike nisu pravilni. [10(11112]13]

Rjesenja

@ | Provjerite jeste li odredili ispravnu vrstu papira. = ® 14

@® | Provjerite je li strana papira za ispis (bjelja ili sjajnija strana) okrenuta u pravom smjeru. = = 16

© | Kadaodaberete Standard ili Best kao postavku Quality, odaberite Off kao postavku Bidirectional. Dvosmjerni ispis
smanjuje kvalitetu ispisa. =) =% 36

O | Ocistite glavu pisaca. = = 42

© | Poravnajte glavu pisaca. = % 44
Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa pokusajte poravnati glavu pisaca koristeci upravljacki program pisaca. Na Internetu
pogledajte Korisnicki vodic kako biste poravnali glavu.

@ | Kako biste odistili unutrasnjost pisaca, napravite kopiju bez postavljanja dokumenta na podlogu za dokumente. Za dodatne
informacije, pogledajte Korisnicki vodi¢ na Internetu.

@ | Spremniktinte iskoristite unutar $est mjeseci od otvaranja vakumiranog pakiranja. = ® 56

© | Nastojte koristiti originalne Epsonove spremnike tinte i papire koje preporuéuje Epson.

© | Ako se na kopiji pojavi mrezasti uzorak, promijenite postavku Reduce/Enlarge ili pomaknite original.

@ | Provjerite jeste li odabrali ispravnu postavku za Paper Size, Layout, Expansion, i Reduce/Enlarge ili Zoom za umetnuti
papir. 1 = 27,36

@ | Provjerite jeste li ispravno umetnuli papir i postavili izvornik. = = 16, 20

@ | Ako su rubovi kopije ili fotografije odrezani, odmaknite izvornik neznatno od kuta.

® | Odistite podlogu za dokumente. Na Internetu pogledajte svoj Korisni¢ki vodi¢. 63
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ObupeTe Co CrefHMBe peLLeHnja No AAAEHUOT pegocnes. 3a noBeke MHGOPMaLIMK, BULETE BO €1eKTPOHCKOTO YNATCTBO 3a KOPMNCHMKOT.

Mpo6nemmn PewueHue 6p.

Ce rnepaat NeHTu (CBETAN IMHUM) Ha UCMEeYaTeHOTO MW HA KONUUTE. 000000

McneyateHOTo e MaTHO MM 3aMauKaHo. 000600

McneyateHoTo e 6510 UK MMa NpasHUHM. 00000

McneuateHoTo e 3pHecTo. (5]

Ce rnepaat HeMpaBUIHW AW HEAOCTUraaT 6ou. [4]7]

TonemuHata nnu nonoxbata Ha CKaTa ce HenpaBUITHN. [1001112]13]

PeweHuja

© | MNposepete nanu cTe ja n3bpane npasunHaTa rofiemMnHa Ha xapTujata. =) » 14

©® | Mposepete nanu cTpaHaTa 3a NevaTetse (6en1ata MK NocjajHaTa CTpaHa) Ha XapTujaTa ce CBPTEHM BO NpaBuiiHa Hacoka. = ™ 16

© | Kora ke opbepete noctasku Standard nnv Best kako noctaekm 3a Quality, on6epete Off kako nocTaska 3a Bidirectional.
JIBOHaCOUYHOTO NevaTerbe ro Hamanysa KBanuTETOT Ha NeyaterbeTo. L = 37

O | Vcuncrete ja rnasata 3a nevaterbe. ) = 42

© | MopamHere ja rnasata 3a nevatetve. =1 W 44
AKO KBanuTeToT He ce Nofobpu, obraeTe ce fa ja NOpaMHUTE KOPUCTEJKM ro [pajBepoT Ha nevatayoT. BuaeTe BO eNeKTPOHCKOTO
YnaTcTBO 332 KOPMCHUKOT 32 /1a ja NOPaMHuTe raBaTa 3a neyaterbe.

@ | 3apajauncuncTuTe BHaTPELLHOCTA Ha MeyaTayoT, HanpaseTe Konvja 6e3 cTaBatbe JOKYMEHT Ha TabnaTa 3a AOKYMeHTU. 3a noseke
nHOpMaLmy, BUAETE BO €NeKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPMCHUKOT.

@ | Ynotpe6ere ja kaceTaTa CO MacTUNIO BO POK Of LUECT MeceLyy N0 OTBOPa-ETO Ha BaKyyMCKOTO NakyBarbe. ) ® 56

© | KopucreTe camo opuvriHanHm KaceT 3a MacTUIO 1 XapTuja WTO rv npenopauysa Epson.

© | Ako Ha KonwjaTa ce nojaBu BKpCTeHa wapa (Moap), cMeHeTe ru noctaekuTte 3a Reduce/Enlarge nnm nomecrere ro opurmHanor.

@ | Nposepete ganu cte rv ogbpane NnpaBuIHUTE NOCTaBKM Ha Paper Size, Layout, Expansion n Reduce/Enlarge unv Zoom 3a
cTaBeHarta xapTuja. 1 % 28, 37

@ | Nposepere panu ce ja cTaBUne xapTujaTta NPaBUIHO, KAKO U AanV OPUrMHANOT e NOCTaBeH npasunHo. = % 16, 20

@ | Ako pabosuTte Ha KonujaTa nnu Ha poTorpadujaTa ce OTCEUEHU, NOMECTETE [0 OPUTMHAOT MasIKy HacTpaHa Of arosoT.

® | Vcuucrete ja nnouata 3a AOKYMEHTU. BuaeTe BO €N1€KTPOHCKOTO YNATCTBO 32 KOPNCHUKOT.



Isprobajte sledeca resenja redom odozgo nadole. Za dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodic.

Problemi Resenje br.

Vide se trake (svetle linije) na otiscima ili kopijama. 0000600

Otisak je mutan ili razmazan. 00006000

Otisak je bled ili rupic¢av. 00000

Otisak je zrnast. ()

Boje su nepravilne ili nedostaju. 00

Veli¢ina ili polozaj slike je neispravan. [10(11112]13]

Resenja

© | Uverite se da ste izabrali podesavanja papira koja odgovaraju ubac¢enom papiru. = = 14

@® | Uverite se da je strana na kojoj se tampa (belja ili sjajnija strana) okrenuta kako treba. =1 = 16

© | Kadaizaberete Standard ili Best kao vrednost za stavku Quality, tada izaberite Off kao vrednost za stavku Bidirectional.
Dvosmerno stampanje smanjuje kvalitet otiska. ) % 37

O | Ocistite glavu za $tampanje. = = 42

© | Poravnajte glavu za $tampanje. = % 44
Ako se kvalitet ne poboljsa, probajte da poravnate glavu za stampanje koriste¢i program za konfigurisanje drajvera Stampaca.
Za poravnavanje glave za Stampanje pogledajte Korisnicki vodic.

@ | Da biste odistili unutrasnjost stampaca napravite kopiju ne stavljajuci nikakav dokument na plo¢u za dokumente. Za dodatne
informacije pogledajte Korisnicki vodic.

@ | Kertridz iskoristite u roku od $est meseci od otvaranja vakuumskog pakovanja. = ® 56

© | Trudite se da koristite originalne Epson kertridze i papir preporu¢en od strane kompanije Epson.

© | Ako se na kopiji pojavi moare (unakrsne pruge), promenite podesavanje Reduce/Enlarge ili pomerite originalni dokument.

@ | Uverite se da su izabrane one vrednosti za postavke Paper Size, Layout, Expansion i Reduce/Enlarge ili Zoom koje
odgovaraju uba¢enom papiru. 1 =% 28, 37

@ | Uverite se da ste ubacili papir i da ste pravilno postavili original. = # 16, 20

@ | Akoivice kopije ili fotografije bivaju odse¢ene, malo odmaknite original od ugla.

® | Odistite plo¢u za dokumente. Pogledajte Korisni¢ki vodi¢. 65
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Stik s podporo za
stranke

Kontaktiranje
korisnicke podrske

KoHTakTupame co
nogaplKarta 3a
KynyBauute

Kontakt sa
korisnickom
sluzbom

Ce vam ne uspe odpraviti tezave z re$itvami iz poglavja Iskanje in re$evanje tezav, pokli¢ite na pomo¢ sluzbo za podporo. Podatke
za stik z lokalno sluzbo za podporo najdete v priro¢niku Navodila za uporabo na spletu ali na garancijskem listu. Ce teh podatkov ne
najdete, pokli¢ite prodajalca, ki vam je izdelek prodal.

Ako isprobate sve gore navedene metode i ne mozete rijesiti problem, obratite se Sluzbi za korisnike za pomo¢. MozZete dobiti
podatke o kontaktu sluzbe za korisnike za Vase podrugje na internetskom Korisnicki vodic ili na jamstvenom listu. Ako nisu
navedeni tamo, obratite se zastupniku od kojeg ste kupili proizvod.

AKO He MOXe Aa ro peLunTe NpobIeMOT KOPUCTEjKI M MHGOPMALMMTE 3a peluaBatbe Ha NPOBeMnTe, jaBeTe e 3a MOMOLU Ha
CepBuCOT 3a NoAAPLLKa Ha KynyBauuTe. iHpopmaumy 3a noaApLUKaTa 3a KynyBayuTe 3a BaLLeTO MoApayje MoXeTe Aa HajaeTe BO
€NEKTPOHCKOTO YNaTCTBO 32 KOPUCHWKOT WAW Ha rapaHTHUOT INCT. AKO He HajaeTe Tamy, jaBeTe ce Ha NPOAABAYOT Of KOj LUTO CTe ro
Kyrue npou3BofoT.

Ako ne mozete da resite problem koristeci informacije za otklanjanje problema, za pomo¢ se obratite korisni¢koj sluzbi. Podaci za
kontaktiranje korisnicke podrske u vasem podrucju su uneti u Korisnicki vodic ili garantni list. Ako ih tamo ne nadete, kontaktirajte
distributera od koga ste kupili proizvod.
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Kazalo

B Stanje kartuse s ¢rnilom. 40
Brez robov/z robom, 2736 T

C Tip papirja 14.27.36
Cis¢enje, notranjost tiskalnika 62 Tiskanje fotografij 30.32
Citanje (kopije dokumentov) 22 Tiskanje vseh fotografij 36
Citanje (kopije fotografij) 24 U

D Uporaben papir. 14
Diaprojekcija 36 USB klju¢ 35
Digitalni fotoaparat, tiskanje 46 USB pomnilniski klju¢ 35
Dvosmerno (hitrost tiskanja) 36 V

G Velikost papirja 27.36
Gledalec 1M Z
Gostota (nastavitev kopije) 27 Zamenjajte kartuso 48
Gumbi, nadzorna plosc¢a 8.11 Zastoj, papir. 60

| Zmanjsaj (kopiranje) 27
Izpis datuma 36 Zoom (kopiranje) 27

J Zoom (obrezovanje) 10.30
Jezik (zamenjaj zaslon) 48

K
Kakovost 27.36

kartusa, zamenjava
Kopiranje, obnovi zbledelo fotografijo..
Kopiranje dokumentov

L
List s kazalom 32
M
Vzdrzevanje 39
Nadzorna plos¢a 8.11
Nastavitev PictBridge 46.48
(6]
Obnovi privzete nastavitve. 48
Obnovitev barv 24
Obrezi fotografijo 10.30
Odpravljanje tezav 51
P
Papir, nalaganje 16
Papir, zastoj 60
Plos¢a 8.11
Pomnilniska kartica 18
Poravnava tiskalne glave 44
Postavitev 27.36
Povecava (kopiraj) 27
Povecava (obrezi) 25.30
R
Razsiritev
Razsiritev (tiskanje brez roba)
S

Sporodila o napaki 52
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-
Indeks
C

cis¢enje, unutar pisaca 63
Digitalni fotoaparat, ispis 46
Dijaprojekcija 36
Dvosmjerno (brzina ispisa) 36
Gumbi, Upravljacka plo¢a 8.11
Gustoca boje (postavka kod kopiranja) .

Ispis fotografija 30.32
Ispis svih fotografija 36
Izgled stranice 27.36
izmjenjiva memorija 35
Jezik (promijeni prikaz) 48
Kakvoca

Kontaktna kopija
Kopiranje, obnavljanje izblijedjelih fotografija
Kopiranje dokumenata

Memorijska kartica 18
Obnavljanje boja 24
Obrezivanje fotografije 10.30
Odrzavanje 39
Oznaka datuma 36

Papir, umetanje
Papir, zaglavljivanja
Plo¢a

Podrzane vrste papira
Poravnavanje glave pisaca
Poruke o pogreskama
Postavljanje za PictBridge
Preglednik
prijenosna memorija
Prosirenje.
Prosirenje podrugja ispisa (ispis bez obruba

Rjesavanje problema 51
Skeniranje (kopija dokumenta) 22
Skeniranje (kopija fotografije) 24
Smanjenje (kopiranje) 27
S obrubom/Bez obruba 27.36
spremnik tinte, zamjena 56
Stanje spremnika tinte 40

Upravljacka plo¢a 8.11
USB memorija 35
Uvecanje (kopiranje) 27
Uvecanje (rezanje) 25.30

Veli¢ina papira
Vracanje postavki na pocetnu vrijednost

Vrsta papira. 14.27.36
Zaglavljivanja, papir 60
Zamijeni spremnik tinte 48
Zoom (pri kopiranju) 27
Zoom (pri obrezivanju). 10.30
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NHpekc

Be3 pabosu/co pabosu
Bup xaptuja
lonemuHa Ha xapTujata
lycTuHa (nocTaska 3a Konvpatse).
[1BOHacouHO (6p3uHa Ha nevaterse)
[Avirntanex dotoanapar, nevaterbe of....
3arnaByBatba, XapTuja
3ronemyBatbe (Konuparbe)
3ronemyBatbe (OTCEKyBatbe)
3ymupatbe (Konuparse)
3ymupatbe (oTcekyBatbe)
W3rnen
WHpekceH nuct.
Jasunk (MeHyBatb€e Ha NPUKa3oT)..
KaceTa Co MacTuno, 3ameHa
Keanurer,
KoHTponHa Tabna
Konupatbe, o6HoBYBatbe n3bnegeHa potorpaduja
Konvpatbe fOKyMeHTH
Konuutba, KoHTponHa Tabna
Memopwucka KapTuuka
MeMOPKCKO CTanye.
MeHyBarbe Ha KaceTuTe CO MacTuO....
O6HoBYBatbe 60U
O6HOBYBat>€ Ha OCHOBHWTE NOCTaBKM
OppxyBatbe
OtcekyBatbe dpoTorpaduja
MNeuaterse Ha cute poTorpadum
MeuaTerse co faTym
MNeuatere poTorpadum
MopppxaHu xapTun
Mopaku 3a rpeLku
MopamHyBatbe Ha rnaBaTa 3a nevareme ...
MocTaByBatbe Ha PictBridge.....
MpernepHnk
Mpolwmpysare (Neyatere 6e3 pabosy).....
Pawupysatbe,

Pewasatbe Ha npobnemute
CkaHuparbe (Konupatbe JIOKyMEHTH)....
CkaHupatbe (Konvparse poTorpadum)
Cnajposu
Cmanysatbe (Konuparbe)
CocToj6a Ha KaceTuTe CO MacTuoO....
Tabna
USB-memopuija
dnew-memopuja
XapTuja, 3arnaBy
XapTuja, ctaBarbe
uncTerbe, BHaTPELWHOCT Ha NeyaTayoT.




C
D

-
Indeks
B

Bez ivica/sa ivicama 28.37 Tabla 8.11
Cicenje, unutar Stampaca 65 Umanjenje (kopiranje) 28
USB Flash memorija, 35
Datum Uvecanje (kopiranje) 28
Digitalni fotoaparat, stampanje..... Uvecanje (opsecanje) 25.30
Dugmad, Kontrolna tabla
Dvosmerno (brzina stampanja) Veli¢ina papira 2837
Vracanje na fabri¢ke postavke 49
Flash memorija 35 Vrsta papira 15.28.37
Gustina (podesavanje kopiranja) Zaglavljivanje, papir 60
Zamena kertridza 49
Indeksna strana 32 Zumiranje (kopiranje) 28
Izgled 28.37 Zumiranje (opsecanje) 10.30
Jezik (promena prikaza) 49

kertridz, zamena
Konfigurisanje PictBridge veze.
Kontrolna tabla
Kopiranje, obnavljanje izbledele fotografije
Kopiranje dokumenata

Kvalitet

Memorijska kartica 18
Obnavljanje boja 24
Odrzavanje 39
Opsecanje fotografije 10.30
Otklanjanje problema 51

Papir, ubacivanje.
Papir, zaglavljivanje
Podrzani papir
Poravnavanje glave za Stampanje
Poruke o greskama
Prikaziva¢

Prosirivanje
Prosirivanje (Stampanje bez ivica)

Skeniranje (kopiranje dokumenata)
Skeniranje (kopiranje fotografija).

Slajd 3ou
spoljna memorija
Stampanje fotografija
Stampanje svih fotografija
Status kertridza
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Velikosti kartus se razlikujejo glede na podrocje.
Dostupne veli¢ine spremnika s tintom razlikuju se prema lokacijama.
JlocTanHoCTa Ha rofNeM1HNTE Ha KaceTUTe CO MacTWIIO 3aBUCK Of 3emjaTa.

Dostupnost veli¢ina kertridza zavisi od trzista.

B C M Y

*

Za model SX510W Series, druzba Epson za obicajno tiskanje
priporoca kartuse T071.

T0711 T0712 T0713 T0714 *2 Za tiskalnik modela TX550W Series je Stevilka kartuse s ¢rnilom v
oklepajih lahko prikazana glede na podrocje.

Epson *1 Za seriju SX510W, Epson preporuca spremnik za tintu T071 za
Stylus To711H _ _ _ uobicajene radnje ispisa.

SX510W *2  Za seriju TX550W, brojevi spremnika tinte u zagradama pojavljuju
Series *' se ovisno o zemlji u kojoj je kupljen.

*

3a cepujata SX510W, Epson rv npenopauyBa KaceTuTe CO MacTuno
T1001 T1002 T1003 T1004 T071 3a HopmanHa ynotpe6a Ha neyaTayor.

*2 3a cepujata TX550W, 6poeBuTe Ha KaceTuTe CO MacTuIO BO
3arpajiv MoXe Aia ce NprKaxaHu 3aB/CHO O 3emjaTa.

103 (T1031) 103 (T1032) 103 (T1033) 103 (T1034)
Epson Stylus *1 Za seriju SX510W, Epson preporucuje kertridZe T071 za normalan
TX550W Series *? 73HN (TO731HN) | - B B obim $tampanja.
73N (TO731N) 73N (TO732N) | 73N (TO733N) | 73N (T0734N) 2 Za s.erl!u TXSS(}W, u zaV|sn.ost| od trzista mogu biti prikazani
brojevi kertridza u zagradi.
Crna Ciano modra Vijoli¢na Rumena
Crna Azurna Purpurna Zuta
LipHa TupKnsHa Po3oBa XKonta
Crna Tirkizna Ruzi¢asta Zuta

Pridobivanje dodatnih informacij
Za dodatne informacije

[NlobuBarbe noseke nHGopmaLn

Dobijanje vise informacija
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